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INFORMACIJA VARTOTOJAMS

Patentuotos teisés:

Sio vadovo turinys yra Haemonetics Corporation nuosavybé. Haemonetics® ir MCS® yra
Jungtinése Valstijose ir/ar kitose Salyse jsikiirusios jmonés Haemonetics Corporation prekés
zenklai arba registruoti prekés zenklai.

Jokios Siame vadove pateiktos informacijos arba apraSymy negalima atkurti ar platinti placiajai
visuomenei ar naudoti kartu su bet kokiomis profesionaliomis instrukcijomis be rastisko
Haemonetics Corporation i§ JAV leidimo. Bet kokias rastiSkas uzklausas siyskite atitinkamu
adresu.

Tarptautinis pagrindinis biuras Korporacijos pagrindinis biuras
Haemmonetics S.A. Haemonetics Corporation

Rue des Flecheres 400 Wood Road

Signy Centre Braintree, MA 02184

P.O. Box 262 JAV

1274 Signy-Centre, Sveicarija Tel.: +1 781 848 7100

Tel.: +41 22 363 9011 Faks.: +1 781 848 5106

Faks.: +41 22 363 9054

Atsakomybés atsisakymas:

Sis vadovas suplanuotas kaip nuoroda, turinti pateikti operatoriui reikiamas instrukcijas, kaip
tinkamai naudoti ir prizitiréti tam tikrus Haemonetics Corporation produktus. Sj vadova reikia
naudoti pra¢jus instrukcijas ir apmokymus, kuriais riipinasi kvalifikuotas Haemonetics
personalas.

Jeigu nesilaikysite Siame vadove apraSyty instrukcijy, pablogés produkto funkcijos, gali
susizeisti operatorius ar kiti asmenys arba gali nebegalioti produktui taikoma garantija.
Haemonetics neprisiima atsakomybés uz pazeidimus, jeigu neteisingai naudosite ar priziiirésite
ju produktus.

Naudojant Haemonetics produktus, operatoriui gali tekti naudoti ar dirbti su krauju uzterSta
medziaga. Operatorius turi pilnai suprasti ir jgyvendinti visus nuostatus, susijusius su saugiu
darbu su kraujo produktais ir atliekomis, jskaitant jy jstaigos politikg ir procediiras.

Kraujo produktus, paimtus naudojant Haemonetics jranga, reikia naudoti ir su jais dirbti laikantis
dirban¢io gydytojo arba kito kvalifikuoto medicininio personalo nurodymy. Haemonetics
nesuteikia garantijos tokiems kraujo produktams.

Tik klientas pilnai atsako uz tai, kad pilnai jvertinty ir uztikrinty bet kokiy i§ Haemonetics gauty
kraujo produkty sauguma per nustatytas procediiras pries tolesnj pritaikyma ar panaudojima.
Haemonetics neprisiima atsakomybés uz kliento padarytus pasirinkimus, susijusius su produkty
ir Salutiniy produkty utilizavimu.



Siame dokumente randami simboliai

Siame vadove vartojami terminai ,,Pastaba®, , Atsargiai* ir ,,Démesio* eina kartu su zemiau
parodytais simboliais, kad operatoriui pabrézty tam tikras smulkmenas.

naudojant Haemonetics vadovq.

Y Pastaba: Suteikiama naudinga informacija apie procediirq ar darbing technikg

@ Atsargiai: Operatorius perspéjamas nepradéti tokio veiksmo ar nesukurti tokios

situacijos, kurie galéty pazeisti jrangq arba pabloginti kraujo produkty kokybe; tai, kad

susizeisty personalas, nelabai tikétina.

A Démesio: Operatorius perspéjamas nepradéti tokio veiksmo ar nesukurti tokios
situacijos, dél kurios galéty sunkiai susiZeisti personalas, donoras arba operatorius.

e Jeigu pries$ teksta eina Sis simbolis, tai rodo elementg operatoriui skirtame informacijos

sarase.

» Jeigu pries tekstg eina $is simbolis, tai rodo veiksma, kurj turi atlikti operatorius.

Gamintojo informacija

Prietaisas ir prietaiso programiné jranga

HAEMONETICS CORPORATION
400 Wood Road, Braintree, MA
02184, USA

Vienkartiniai rinkiniai

HAEMONETICS 5A
Signy Centre, Rue des Fléchéres 6
PO, Box 262, 1274 Signy Centre, Switzerland

Displéjuje rodomy piktogramy paaiSkinimas

Sie simboliai, esantys centrinio ekrano ploto kairéje puséje, - tai vaizdinis vykdomo MCS+

reZimo parodymas.

Ekrano piktogramos

Ekrano piktogramos | Paaiskinimas Biisena
Rodoma per tirpalo pripildymo sekas. PRIPILDYMAS
9 Rodoma prie§ pradedant ciklg. PASIRUOSES

X




9 Rodoma, kai donoro/paciento kraujas traukiamas j | TRAUKTI
I* centrifugos dubenél;.
Rodoma, kai paimta plazma percirkuliuojama per | BUTI/KILTI

vienkartinj rinkinj.

(papildomos biisenos)

9 Rodoma, kai kraujo komponentai/skys¢iai grazinami | GRAZINTI
iq—. donorui/pacientui.
Rodoma visuose operatoriy perspéjanéiuose ekranuose. | PRANESIMAS
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MCS+ UNIVERSALUS TROMBOCITU PROTOKOLAS

Kokios yra MCS+ universalaus trombocity protokolo procediiros ypatybés?

Naudojant universaly trombocity protokolg (UPP), surenkami $ie trombocity produktai:

e Koncentruoti leukoredukuoti trombocitai, 1§ kuriy padaryta suspensija priedy tirpale;

e Leukoredukuoti trombocitai, i$ kuriy padaryta suspensija antikoaguliuotoje plazmoje.
Priklausomai nuo operatoriaus atlikty pasirink¢iy ir per procediira naudojamo vienkartinio
rinkinio, trombocitus galima paimti su:

e Konfigiiruojamu nefiltruotos plazmos kiekiu;

e Leukoredukuoty raudonyjy kraujo kiineliy vienetu, paruoSus suspensija konservanty

tirpale;

e Nefiltruotos plazmos vienetu ir leukoredukuoty raudonyjy kraujo kiineliy vienetu,

paruosus suspensija konservanty tirpale.
2-1 lentel¢je iSvardintos jvairios galimos produkty paémimo pasirinktys.
UPP protokole pateiktos visos esamy trombocity protokoly ypatybés, jskaitant donoro patogumo
ypatybes, pvz., citrato kontrolg ir reguliuojama pompos greitj.

Kiekio valdymas ne Zmogaus kiine
Viena i§ pagerinty UPP protokolo ypatybiy yra kiekio valdymas ne Zmogaus kiine (ECV).
Per kiekvieng iStraukimo rezimg sistema apskaiCiuoja, ar kitas iStraukimo rezimas virSys
maksimaly leisting ECV (konfigiiruojama kaip viso donoro kraujo kiekio procentg). Jeigu
vir§ijamas leistinas ECV, sistema modifikuoja kita ECV tokiu buidu:
» Apskaiciuoja, kiek plazmos bus paimta taikant iStraukimo rezima;
» Pildo dubenélj, kol paimama pusé apskai¢iuotos plazmos;
» Sustabdo iStraukimg ir pereina prie grazinimo, taip grazinant plazma donorui (Sis
procesas taip pat vadinamas numatytu plazmos grazinimu);
» Sustabdo grazinimag ir pereina prie iStraukimo, tokiu biidu uzbaigiant dubenélio
pripildymo procesg.
Likes ciklas vyksta normaliai. Sistema ir toliau vertina maksimaly leisting ECV ir modifikuoja
1Straukimo reZimus, jeigu to reikia, iki pat paskutinio ciklo.

Super kilimo iStraukimo rezimas

Dar viena pagerinta UPP protokolo ypatybé yra super kilimo iStraukimo reZimas, vykstantis
per paskutinj ciklg.

Per kiekvieng cikla, iSskyrus paskutinj, UPP protokolas surenka trombocitus j oro tarpinj
trombocity maiselj. Per paskutinj ciklg surinkti trombocitai veél cirkuliuojami j duben¢l;. Taip
suformuojamas didesnis trombocity sluoksnis negu per ankstesnius ciklus. Tuomet sistema
paima trombocity sluoksnj su nedideliu kiekiu plazmos, kad biity suformuotas koncentruotas
trombocity produktas.

Plazmos graZinimas per buvimo, kilimo ir centrifugos sustabdymo rezima

Dar viena pagerinta UPP protokolo ypatybé yra gebéjimas inicijuoti plazmos grgzinimo seka
lygiagreciai su trombocity paémimo seka (buvimu ir kilimu), kad plazmos graZinimas biity
1§skaidytas per ilgesnj laikotarpj.

Istraukimo rezimo pabaigoje prietaisas apskai€iuoja, ar paimtos plazmos kiekis virS§ys minimaly
kiekj, reikalinga plazmos produkto suformavimui ir dubenélio iSskalavimui bei miSriam
grazinimui (plazmos ir raudonyjy kraujo kiineliy) grazinimo fazés pabaigoje. Jeigu prietaisas
apskaiciuoja, kad plazmos kiekis bus virSytas, prietaisas gali graZinti plazmos pertekliy donorui
per trombocity paémima ir centrifugos sustabdyma.



Si ypatybé leidzia prietaisui kiek jmanoma grei¢iau graZinti donorui plazma ir taip pat uztikrina,
kad donorui grazintas antikoaguliuoto skyscio kiekis bus optimaliai iSskirstytas per gragzinimo
laika.

Trombocity skaicius po procediiros

Dar viena pagerinta UPP protokolo ypatybé yra trombocity skaifiaus po procediiros
vertinimas.

Prietaisas naudoja donoro parametrus ir produkto bei proceduros objektus, kad bty apskai¢iuota
po paémimo procediros donoro kraujyje liekanciy trombocity koncentracija.

Prietaisas apsaugo nuo skai¢iaus po procedliros sumaz¢jimo Zemiau uZzprogramuotos ribos,
apribodamas maksimalias leistinas produkto bei procediiros objekty vertes. Jeigu operatorius
bando nustatyti tokj procediiros objekta, dél kurio skaiius po procediiros sumazéty zZemiau
uzprogramuotos ribos, prietaisas parodo klaidos praneSimg ir automatiskai apriboja procediiros
objekta.

Kokios medziagos yra reikalingos norint atlikti universaly trombocity
protokola?

Norint atlikti UPP paémimo procediira, reikalinga tokia medziaga:
e Vienkartinis rinkinys;
Haemonetics UPP protokolo kortelé;
Venos pradirimo medziaga ir papildomi gnybtai;
Atitinkamas antikoagulianto tirpalo kiekis;
Trombocity priedy tirpalas (imant koncentruotus trombocitus);
Raudonyjy kraujo kiineliy priedy tirpalas (imant konkuruojancius raudonuosius kraujo
kiinelius);
e Fiziologinis tirpalas (pasirinktis)

UPP PAEMIMO RINKINIAI

1-1 pav. pavaizduoti UPP vienkartinio rinkinio elementai (LN 999F-E)

1-1 pav.: MCS+ UPP vienkartinio rinkinio elementai

1. Donoro linijos méginiy maiselis
2. Donoro/adatos linija
3. Viengubos pompos kolektorius



4.
S.
6.
7.
8.
9.

10.
11.

12

13.
14.
15.
16.

AC tirpalo linija

Kraujo filtro kamera

Donoro slégio matuoklis (DPM)
Dvigubos pompos kolektorius
Latham dubenélis

Plazmos maiSelis

Sistemos slégio matuoklis (SPM)
Oro-trombocity maiSelis

. Priedy tirpalo linija

Trombocity filtras

Oro Salinimo maiSelis
Trombocity laikymo maiSeliai ir méginiy émimo balionéliai
Oro-tarpinis trombocity maiselis

1-2 pav. pavaizduoti UPP vienkartinio rinkinio elementai (LN 949FF-E)

1-2 pav.: MCS+ UPP vienkartinio rinkinio elementai
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. Donoro linijos méginiy maiselis
. Donoro/adatos linija

. Viengubos pompos kolektorius

. AC tirpalo linija

. Kraujo filtro kamera

. Donoro slégio matuoklis (DPM)
. Dvigubos pompos kolektorius

. Latham dubenélis

. Plazmos maiselis

. Sistemos slégio matuoklis (SPM)
. Oro-trombocity maiselis

. Priedy tirpalo linija

. Trombocity filtras

. Oro Salinimo maiSelis

. Trombocity laikymo maiseliai (su méginiy émimo balionéliais LN949FF-E)

. Oro-tarpinis trombocity/raudonyjy kraujo kiineliy maiselis
. Raudonyjy kraujo kiineliy priedy tirpalo linija

. Leukoredukcijos filtras

. Filtruoty raudonyjy kraujo kiineliy maiselis

. Raudonyjy kraujo kiineliy méginiy maiselis



1-3 pav. pavaizduoti UPP vienkartinio rinkinio elementai (LN 997CF-E)

1-3 pav.: MCS+ UPP vienkartinio rinkinio elementai

. Donoro linijos méginiy maiselis

. Donoro/adatos linija

. Viengubos pompos kolektorius

. AC tirpalo linija

. Kraujo filtro kamera

. Donoro slégio matuoklis (DPM)

. Dvigubos pompos kolektorius

. Latham dubenélis

9. Plazmos maiselis

10. Sistemos slégio matuoklis (SPM)

11. Oro-trombocity maiselis

12. Priedy tirpalo linija

13. Trombocity filtras

14. Oro Salinimo maiselis

15. Trombocity laikymo maiSeliai ir méginiy émimo balionéliai
16. Oro-tarpinis trombocity/raudonyjy kraujo kiineliy maiselis

ONNOT B~ WN —
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MCS+ PRIETAISO PARUOSIMAS

Prietaiso nustatymas

Norédami nustatyti MCS+ prietaisa, atlikite Siuos veiksmus:

Patalpinkite prietaisg ant lygaus, stabilaus pavirSiaus.

Atidarykite danga.

Istieskite viduring abiejy tirpaly poliy dalj, jsitiking, kad pakelti visi kabliai.

IStieskite svertuvo atSakg 90 laipsniy kampu nuo virSaus, kad biity uztikrintas
maksimalus tikslumas.

Kiskite UPP protokolo kortele j atvirg kortelés angg (deSiniame skyde), kol i$Soks
atjungimo mechanizmo aselé (zr. 2-1 pav.).

Stipriai uzdarykite kortelés angos dureles.

Jjunkite MCS+ prietaisa.

YV V VVVV

Pastaba: Kortelés angos nepavyks tiksliai uzdaryti, jeigu nepilnai jkisite protokolo
kortele. Norédami isimti protokolo kortele, spauskite atjungimo mechanizmo gsele.

2-1 pav.: MCS+ protokolo jdéjimas ir isémimas
Sistemos testavimas

MCS+ prietaisas pries kiekvieng paémimo procediirg atlieka eil¢ vidiniy savaiminés diagnostikos
testy. Vykdant vidinj testa, pasirodo toks ekranas:

MCS+

Protocol Detected
UFF

=5C'%

SELF TEST IN PROGRESS

2-2 pav.: MCS+ savaiminio testavimo ekranas

Centrifugos uzrakto patikrinimas

Sis pranesimas perspéja operatoriy, kad reikia patikrinti centrifugos blokavimo mechanizma:



C-5DP SELF TEST

470 SELF TEST

Please LOCK the centrifuge lid.

Press HELP for more information.

2-3 pav..: Centrifugos blokavimo testo ekrano pranesimas
» Uzblokuokite, atblokuokite ir pakartotinai uzblokuokite centrifugos dangtj, kad

isitikintuméte, jog galite tinkamai izoliuoti centrifugg nuo operatoriaus ir
donoro/paciento.

Protokolo pasirinkc¢iy atlikimas

Sis ekranas perspéja operatoriy atlikti protokolo pasirinkti:

C-SDPLP

Concentrated Single Donor Platelets and Plasma

Platelets Product
Plasma Collection Yes
RBC Collection NO
Saline Compensation NO

Please select options
Press MODIFY to select, +/- to change values.
Press DRAW to proceed with selected options.
Press S5TOP to access configuration parameters.

2-4 pav.: Protokolo pasirinkties atlikimo meniu

Atlikite Siuos veiksmus, kad atliktuméte protokolo pasirinkitis:
» Spauskite klavisa Modify, kad patektumeéte j pasirinktj; atlikta pasirinktis iSryskés ekrane.
» Norédami atlikti pasirinktj, spauskite klavisg Yes/No. Akronimas ir apraSymas ekrano
virSuje pasikeis priklausomai nuo atlikty pasirink¢iy.

2-1 lentelé: UPP protokolo pasirinktys

Protokolas | Vienkartinis | Aprasymas Pasirinktis
rinkinys Trombocity Plazmos | Raudonyju | Fiziologinio
produktas paémimas kraujo tirpalo
kiineliy iSlyginimas
paémimas
C-SDP 999F-E Koncentruoti | Koncentruotas NE NE NE
999FF-P-SL | vieno
donoro
trombocitai
C-SDPRBC | 949FF-E Koncentruoti | Koncentruotas NE TAIP NE
949FF-P-SL | vieno
donoro
trombocitai
ir raudonieji
kraujo
kineliai
C-SDPLP 999F-E Koncentruoti | Koncentruotas TAIP NE NE
999FF-P-SL | vieno
donoro




trombocitali
ir plazma

C-
SDPLPRBC

949FF-E
949FF-P-SL

Koncentruoti
vieno
donoro
trombocitai,
plazma  ir
raudonieji
kraujo
kineliai

Koncentruotas

TAIP

TAIP

NE

SDP

997CF-E
999F-E
999FF-P-SL

Vieno
donoro
trombocitai

Plazmoje

NE

NE

NE

SDPS

997CF-E

Vieno
donoro
trombocitai
su
fiziologinio
tirpalo
iSlyginimu

Plazmoje

NE

NE

NE

SDPRBC

999FF-E
999FF-P-SL

Vieno
donoro
trombocitai
ir raudonieji
kraujo
kineliai

Plazmoje

NE

TAIP

NE

SDPLP

997CF-E
999F-E
999FF-P-SL

Vieno
donoro
trombocitai
ir plazma

Plazmoje

TAIP

NE

NE

SDPLPS

997CF-E

Vieno
donoro
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kraujo
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Plazmoje

TAIP

TAIP

NE

Operatoriaus konfigiiravimo ypatybé

» Spauskite klavisa STOP, kad patektuméte j pradinj meniu Operator Configuration i$
protokolo pasirinkimo meniu.
Operatoriaus konfigliravimo ypatybé leidzia prieiti prie parametry, susijusiy su nominalinés

dozés kiekiu ir modifikuojamy procediiros parametry numatymais.

Modifikuodamas S$iuos parametrus, operatorius gali pritaikyti UPP procediira prie tam tikry
paémimo reikalavimy.

@ Atsargiai: Pritaikykite Siuos parametrus pagal vieting standarting darbing procediirg.
Modifikacijos turés jtakos UPP paémimo procediiros rezultatams.




Operatoriaus konfigliravimo ypatybé taip pat leis patikrinti svertuvg patvirtinant MCS+ svertuvo
atSakos kalibravima.

B priede rasite daugiau smulkmeny apie tam tikrus Operator Configuration parametry meniu ir
svertuvo patikra.

Vienkartinio rinkinio instaliavimas
Atlikite Siuos veiksmus, kad instaliuotuméte vienkartinj rinkinj:

» Spauskite klavisg Draw, kad patvirtintuméte protokolo pasirinkties atlikima.
Sistema atidarys pradinj vienkartinio rinkinio instaliavimo ekrana:

UEP Installation

Please perform the following:

Insert the bowl securely

Lock the centrifuge lid

Secure the dual pump manifold

Install the line sensor tubing

Plasma bag with ports down on the weigher arm
Connect the system pressure monitor (SEM)
Connect the donor pressure monitor (DEM)

Press HELP for more information.
Press STOP to return to protocol selection.

2-5 pav.: Pradinio instaliavimo ekrano rodymas

¥ Pastaba: Operatoriui instaliavus kiekvieng elementq, is teksto isnyks atitinkamas tekstas.

Instaliaves vienkartinj rinkinj, operatorius gaus patvirtinimo prane$imag prie$ inicijuodamas
automatinio pompos jkélimo seka. Tuo metu operatorius gali grizti i protokolo pasirinkimo
meniu, jeigu to reikia. Inicijavus pripildymo seka, protokolo pasirinkimo meniu ir operatoriaus
konfigiiravimo parametry modifikuoti nebebus galima.

Vienkartinés medziagos patikrinimas

Operatorius turi patikrinti vienkarting medZiagg prie§ ir per MCS+ prietaiso instaliavima,
naudodamasis Siomis nuorodomis:
» Patikrinti, ar vienkartinis rinkinys sutampa su UPP protokolu;
» Patikrinti, ar nepaZzeista pakuotés vonelé arba dangtis;
» Instaliavimo metu patikrinti visas vamzdelio dalis ir jsitikinti, kad né viena jy
neuzsikims$o, todél nebus trikdomas tekéjimas per vienkartinj rinkinj.

@ Atsargiai: Vienkartinio rinkinio negalima naudoti, jeigu pakuoté gabenimo ar laikymo
metu buvo pazeista. Tokiu biidu galite pakenkti paimty kraujo produkty sterilumui.

Bet koks veiksmas, sukeliantis pavojy sterilaus skyscio takeliui pries hermetiskqg produkty
uzsandarinimg, turi jtakos produkty laikymui. Jeigu sterilaus skyscio takeliui iskilo pavojus,
produktq reikia laikyti ne ilgiau kaip 24 valandas.
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VIENKARTINIO RINKINIO INSTALIAVIMAS

Vienkartiniai elementai supakuojami taip, kad operatorius galéty iSimti iS vonelés kiekvieng dalj
atskirai. Atlikus trumputj pradinj pasiruosimg, UPP vienkartiniy rinkiniy elementus galima
veiksmingai instaliuoti tokia tvarka:

Trombocity reikmenys (trombocity laikymo maiseliai ir méginiy paémimo balionéliai,
iSankstinio filtravimo trombocity maiselis ir oro pasalinimo maiselis);

Plazmos maiSelis;

Oro-tarpinis trombocity maiselis;

Centrifugos dubenélis ir dvigubos pompos kolektorius;

AC, priedy tirpalo ir donoro linijos;

Kraujo filtro kamera.

PasiruoSimas instaliuoti vienkartinj rinkinj

» Patikrinkite vienkartinj rinkinj pagal ,,Vienkartinés medziagos patikrinimo* instrukcijas

2-6 psl.

» Pilnai nuimkite dangg nuo vienkartinés vonelés ir patalpinkite atvirag vonelg ant prietaiso

virSaus taip, kad vonelé¢ biity deSinéje puséje, Salia linijos jutiklio ir skaidraus voztuvo.

» Nuimkite visg izoliavimo nuo $al¢io juostele nuo rinkinio taip, kaip ji buvo instaliuota.
Instaliavimo metu bus aktyvis Sie klavisai:

Spauskite klavisag Help, kad gautuméte pagalba, susijusig su kiekvieno j sgrasg jeinancio
elemento instaliavimu.
Spauskite klavisg STOP, kad griztuméte j protokolo pasirinkimo meniu, jeigu to reikia.

ssBsse

3-1 pav.: Vonelés patalpinimas ant virsaus

MaiSeliy instaliavimas

» Isimkite trombocity reikmenis i§ vonelés ir pakabinkite angomis Zemyn ant kai$ciy,

esanciy priekinio skydo deSingje puséje. Trombocity reikmenis sudaro iSankstinio
filtravimo maiSelis, du trombocity laikymo maiSeliai su meéginiy émimo balioné¢liais,
méginiy maiselis, trombocity filtras ir trombocity priedy tirpalo (PAS) linija,
besibaigianti Luerio uZrakto tipo jungtimi.
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3-2 pav.: Trombocity reikmeny instaliavimas

» Patalpinkite linijg tarp dubenélio ir trombocity filtro prietaiso deSinéje puséje, kad véliau
ja biity lengva instaliuoti j Zalig voZtuva instaliavimo tvarka.

» Jkiskite trombocity priedy tirpalo (PAS) linija | vamzdelio laikiklj deSiniojo skydo
virSuje. Isitikinkite, kad Luerio tipo uzrakto jungtis ant PAS linijos remiasi j vamzdelio
laikiklio virsy.

» Isimkite plazmos maiselj ir pakabinkite ant svertuvo.

3-3 pav.: Plazmos maiselio arba plazmos reikmeny instaliavimas

Isitikinkite, kad geltona vamzdelio linija yra svertuvo atSakos deSingje pus¢je.
Isitikinkite, kad oranziné ir balta vamzdelio linijos yra svertuvo atSakos kairéje puséje.
Padarykite kilpg 1§ purpurinés linijos uZ vienkartinés vonelés taip, kad ji atsidurty tarp
vonelés ir membranos skydo.

Pakabinkite oro-tarpinj trombocity maiselj ant vidurinio kablio, ant deSinio tirpalo polio
angomis zemyn. Jsitikinkite, kad angos yra virSaus lygyje.

>
>
>
>
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3-4 pav.: Oro-tarpinio trombocity maiselio instaliavimas

» Iséme visus maiSelius i$ vonelés, patalpinkite atvirg vonele palei valdymo skyda taip, kad
centrifugos dubenélis atsidurty virSutinéje deSinéje dalyje.

HF :‘ﬁ’

3-5 pav.: Vonelés patalpinimas prietaiso dangoje

* Pastaba: Operatoriui nereikia prieiti prie pagalbinés klaviatiros per vienkartinio
rinkinio instaliavimo ekranqg. Operatoriui baigus darbqg Siame ekrane, atitinkamas tekstas isnyks.

Centrifugos dubené¢lio instaliavimas

» Atblokuokite ir atidarykite centrifugos danga.

» Norédami i§imti dubenélj ir dvigubos pompos kolektoriy i$ vonelés:

» [simkite dubenélj, svelniai traukdami dubenélio rinktuvg pirmyn ir apversdami dubenélio
pagrindg atgal ir Zemyn.

» Isimkite dvigubos pompos kolektoriy, Svelniai traukdami kolektoriaus virsy j priekj ir
Zemyn.



@ Atsargiai: Apverciant dubenélj ir dvigubos pompos kolektoriy priesingomis kryptimis,
dubenélio jleidimo vamzdelis nesusisuka. Pries tesdami darbq, patikrinkite dubenélio jleidimo
vamzdelj ir jsitikinkite, kad jis nesusisuko.

A Démesio: Patalpinus dubenéli j centrifugos kakliuka, i§ karto iSnyksta tekstas
ekrane ,Insert the bowl securely“. Taciau operatorius privalo jsitikinti, kad dubenélis
saugiai jstatytas | kakliuka.

» Suformuokite kilpa i§ dvigubos pompos vamzdelio aplink kraujo (raudong) ir perkélimo
(baltag) pompas, ruo§damiesi pompos automatinio jkélimo sekai.

» Saugiai uzskleskite dvigubos pompos kolektoriy vir§ dvigubos pompos korpuso
identifikacijos langelio.

» Uzdarykite ir uzblokuokite centrifugos dangtj.
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3-6 pav.: Centrifugos dubenélio instaliavimas

Visy voztuvy ir SPM jkélimas
MCS+ pagal spalvg uzkoduoti voztuvai (1-8)

. Purpurinis

. OranZinis

. Raudonas

. Mélynas

. Baltas

. Geltonas

. Zalias

. Skaidrus

. AC pompa

10. Perkélimo pompa
11. Kraujo pompa
12. Optinés linijos jutiklis
13. Svertuvas

14. DPM

15. SPM

16. ACAD
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17. BLAD
18. Dvigubos pompos ID langelis

» Instaliuokite vamzdelj, einantj i§ dubenélio j linijos jutiklj.
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3-7 pav.: MCS+ virsus su pagal spalvg uzkoduotais voZtuvais

L ]

/:g' (
Ll .

3-8 pav.: Vamzdelio instaliavimas

Istatykite geltonos spalvos vamzdelj | geltong voZtuva.

Istatykite zalios spalvos vamzdelj i zalig voZtuva.

Istatykite mélynos spalvos vamzdelj j mélyng voztuva.

Istatykite baltos spalvos vamzdelj j baltg voztuva.

Istatykite oranzinés spalvos vamzdelj | oranzinj voztuva.

Istatykite raudonos spalvos vamzdelj i raudong voztuva.

Istatykite skaidrios spalvos vamzdelj, einantj j oro-tarpinj trombocity maiselj, i skaidry
voztuva.

Instaliuokite SPM. Pasukite filtrg ketvirt] siikio, kad uZfiksuotuméte Luerio tipo jungtj, ir
Svelniai truktelkite, kad patikrintuméte, ar gerai instaliavosi.

YV VVVVVVY

A Démesio: Jeigu teisingai neinstaliuosite filtro, gali atsirasti kontaktas tarp skyscio ir
filtro membranos. Filtro membranai sudrékus, slégio monitorius neberodys tiksliu



rodmeny. Manoma, kad steriliam takeliui iSkyla pavojus, o produkto tarnavimo trukmé
turi sutrumpéti iki 24 valandy.

Donoro ir AC linijy instaliavimas

Isimkite i§ vonelés donoro ir AC linijas.

Uzskleskite viengubos pompos kolektoriy ir suformuokite kilpg i AC vamzdelio aplink
AC pompa.

Instaliuokite AC tirpalo linijos vamzdelj, iSeinantj i§ viengubos pompos kolektoriaus j
ACAD.

ISimkite popieriaus gsele 1S donoro adatos vamzdelio dalies ir nuvyniokite vamzdel;.
Sugnybkite donoro linijos méginiy maiselj ir donoro adatos vamzdel;.

ISimkite tusCig vienkarting vonele i§ MCS+ dangos ir perdirbkite arba iSmeskite pagal
standartines darbines procediiras.

VVV VY VYV

BLAD, kraujo filtravimo kameros, DLAD ir DPM instaliavimas

Instaliuokite raudonos spalvos vamzdelj | BLAD.

Instaliuokite kraujo filtravimo kamerg j filtro laikiklius ant priekinio skydo.

Instaliuokite bespalvi vamzdelj, einantj i§ kraujo filtravimo kameros ; du DLAD,
vamzdeliui pirmiau pereinant per DLAD?2 (apacia) ir tada per DLADI1 (virsy).
Instaliuokite i§ DLADI1 iSeinantj vamzdelj j vamzdelio kreiptuva.

Instaliuokite DPM. Pasukite filtrg ketvirtj stikio, kad uzfiksuotuméte Luerio tipo jungtj, ir
Svelniai truktelkite, kad patikrintuméte, ar gerai instaliavosi.

VV VYVYV

A Démesio: Jeigu teisingai neinstaliuosite filtro, gali atsirasti kontaktas tarp skyscio ir
filtro membranos. Filtro membranai sudrékus, slégio monitorius neberodys tiksliy
rodmeny. Manoma, kad steriliam takeliui iSkyla pavojus, o produkto tarnavimo trukmé
turi sutrumpéti iki 24 valandy.

Linijy priverzimas

Trombocity reikmenys
Priklausomai nuo trombocity filtravimo metodo, galima priverzti linijas ant trombocity reikmeny
dviem biidais:

e Jeigu turite trombocitus plazmoje arba reikia atlikti skuby koncentruoty
trombocity filtravima: uZdarykite visus gnybtus ant trombocity reikmeny, iSskyrus
gnybtg ant Oro-tarpinio trombocity maiselio ir gnybtg ant vieno 1§ trombocity laikymo
maiSeliy.

e Jeigu turite Kkoncentruoty trombocity suspensija priedu tirpale prie§
leukoredukcijg: uzdarykite visus gnybtus ant trombocity reikmeny.

Haemonetics rekomenduoja prie$ paskirstant trombocitus i du maiSelius patikrinti, ar trombocity
iSgavimas virsija 5x10*,

Haemonetics rekomenduoja atidaryti gnybtus ant abiejy trombocity laikymo maiseliy, jeigu
siekiama 6x10*! arba aukstesnio trombocity i§gavimo.

Donoro linija
» Uzdarykite gnybta ant adatos linijos.
» Uzdarykite gnybta ant donoro linijos méginiy maiselio.



Instaliavimo patikrinimas

Instaliavus visus iSvardintus elementus, pasirodo tokio pranesimo versija:

C-50P Installation

Please werify the following:

Valves are loaded

Pump tubing is looped

PRP/Air/REC bag with ports down is on the right
pole at mid height

Plasma bag ports down is on the front weigher
Platelet hags ports down are cn the front pin
PBlatelets additive line is clamped*

Needle line tubing is clamped

Press DRAW to load the pumps.
Press STOP to return to protocol selection.

3-9 pav.: Jkélimo patvirtinimo ekranas

*Jis pasirodo tik atliekant C-SDP arba RBC procediiras.
» Vizualiai patikrinkite visus iSvardintus elementus ir prie§ pereidami prie pompos
automatinio jkélimo sekos jsitikinkite, kad visi veiksmai atlikti.
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3-10 pav.: Pilnai instaliuotas 999F-E vienkartinis rinkinys



Automatinio pompos jkélimo inicijavimas

MCS+ turi automatinio pompos jkélimo ypatybe. Norédami automatiskai jkelti pompa, atlikite
tokius veiksmus:
» Patikrinkite, ar pompos vamzdelio kilpa teisingai apvyniota aplink pompos rotorius ir
pereina per AC, perkélimo ir kraujo pompy automatinio jkélimo kreiptuvus.
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3-11 pav.: MCS+ pompos vamzdelio automatinio jkélimo paruosimas

» Isitikinkite, kad gnybtai ant adatos linijos vamzdelio ir donoro linijos méginiy maiselio
yra uzdaryti.
» Isitikinkite, kad gnybtas ant DPM linijos atidarytas.
» Spauskite klavisg Draw, kad inicijuotuméte pompos vamzdelio automatinj jkélima.
Paspaudus klavisg Draw, pasirodo toks pranesimas:

C-5DP Installation

AUTOLOADING PUMPS

Press STOP to stop the pumps.

3-12 pav.: Pompos automatinio jkélimo ekranas

Siuo momentu pompos sukasi, automatiskai jkeldamos pompos vamzdelj. Pakartotinés
cirkuliacijos pompa sukasi, kol i§ vamzdelio reikmeny paSalinamas oras. Centrifugos dubenélis
trumpai pasisuka, kad bty patikrintas vienkartinio dubené¢lio instaliavimas. Klavisai STOP ir
Draw yra aktyvis.
Jeigu pompos vamzdelis tinkamai nejkeliamas:

» Patikrinkite, ar vamzdelis teisingai instaliuotas pompoje, ir prireikus perinstaliuokite.

» Isitikinkite, kad gnybtai ant adatos linijos vamzdelio ir donoro linijos méginiy maiselio

uzdaryti.
» Isitikinkite, kad gnybtas ant DPM linijos atidarytas.
» Spauskite klavisg Draw, kad pakartotuméte automatinio jkélimo seka.



@ Atsargiai: Jeigu per pompos automatinio jkélimo sekq atsiranda kokia nors anomalija
ar triuksmas, susije su besisukanciu dubenéliu, operatorius turi:
» Spausti klavisq STOP, kad nutraukty procediirg.
» Visiskai isimti vienkarting rinkinj ir tinkamai ismesti.
» ISjungti energijos tiekimgq, tada vél jjungti prietaisq, kad prasidéty nauja procedira, ir
naudoti naujq vienkartinj rinkinj.

A Démesio: Nenaudokite dubenélio, kurio negalima gerai jstatyti i centrifugos
kakliuka. Tai gali sukelti perkaitimg ir galbiit hemolize.
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VIENKARTINIO RINKINIO INSTALIAVIMAS

Vienkartiniai elementai supakuojami taip, kad operatorius galéty iSimti i§ vonelés kiekvieng dalj
atskirai. Atlikus trumputj pradinj pasiruo$img, UPP vienkartiniy rinkiniy elementus galima
veiksmingai instaliuoti tokia tvarka:

e Trombocity reikmenys (trombocity laikymo maiseliai ir méginiy paémimo balionéliai,

i1Sankstinio filtravimo trombocity maiselis ir oro pasalinimo maiselis);

e Plazmos maiSelis;

e Oro-tarpinis trombocity maiselis;

e Centrifugos dubenélis ir dvigubos pompos kolektorius;

e AC, priedy tirpalo ir donoro linijos;

e Kraujo filtro kamera.

PasiruoSimas instaliuoti vienkartinj rinkinj

» Patikrinkite vienkartinj rinkinj pagal ,,Vienkartinés medziagos patikrinimo* instrukcijas
2-6 psl.

» Pilnai nuimkite dangg nuo vienkartinés vonelés ir patalpinkite atvirg vonele ant prietaiso
virSaus taip, kad vonelé biity deSinéje puséje, Salia linijos jutiklio ir skaidraus voztuvo.

» Nuimkite visg izoliavimo nuo $al¢io juostele nuo rinkinio taip, kaip ji buvo instaliuota.

Instaliavimo metu bus aktyvis Sie klavisai:

e Spauskite klavisg Help, kad gautuméte pagalbg, susijusig su kiekvieno j sgrasg jeinancio
elemento instaliavimu.

e Spauskite klavisg STOP, kad griztuméte | protokolo pasirinkimo meniu, jeigu to reikia.
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4-1 pav.: Vonelés patalpinimas ant virsaus

MaiSeliy instaliavimas

» Isimkite trombocity reikmenis i§ vonelés ir pakabinkite angomis Zemyn ant kai$ciy,
esanciy priekinio skydo deSingje puséje. Trombocity reikmenis sudaro iSankstinio
filtravimo maiSelis, du trombocity laikymo maiSeliai su meéginiy émimo balioné¢liais,
méginiy maiselis, trombocity filtras ir trombocity priedy tirpalo (PAS) linija,
besibaigianti Luerio uZrakto tipo jungtimi.
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4-2 pav.: Trombocity reikmeny instaliavimas

>

>

Patalpinkite linijg tarp duben¢lio ir trombocity filtro prietaiso deSinéje pus¢je, kad véliau
ja biity lengva instaliuoti j Zalig voZtuvg instaliavimo tvarka.

Ikiskite trombocity priedy tirpalo (PAS) linija i vamzdelio laikiklj deSiniojo skydo
virSuje. Isitikinkite, kad Luerio tipo uzrakto jungtis ant PAS linijos remiasi | vamzdelio
laikiklio virsy.

Isimkite plazmos maiSelj ir pakabinkite ant svertuvo.

4-3 pav.: Plazmos maisSelio arba plazmos reikmeny instaliavimas

>
>
>
>

Isitikinkite, kad geltona vamzdelio linija yra svertuvo atSakos deSin¢je pus¢je.

Isitikinkite, kad oranziné ir balta vamzdelio linijos yra svertuvo atSakos kairéje puséje.
Padarykite kilpg 1§ purpurinés linijos uZ vienkartinés vonelés taip, kad ji atsidurty tarp
vonelés ir membranos skydo.

Pakabinkite oro-tarpinj trombocity maiselj ant vidurinio kablio, ant deSinio tirpalo polio
angomis zemyn. Jsitikinkite, kad angos yra virSaus lygyje.
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4-4 pav.: Oro-tarpinio trombocity maiselio, vélesnio filtravimo raudonyjy kraujo kineliy
maiselio ir raudonyjy kraujo kiineliy méginiy maiselio instaliavimas

» Pakabinkite vélesnio filtravimo raudonyjy kraujo kiineliy maiselj ir raudonyjy kraujo
kiineliy méginiy maiselj ant IV deSiniojo polio virSutinio kablio taip, kad angos biity
nukreiptos Zemyn.

» I8émg¢ visus maisSelius i§ vonelés, patalpinkite atvirg vonele palei valdymo skyda taip, kad
centrifugos dubenélis atsidurty virSutinéje desinéje dalyje.

*

v Pastaba: Operatoriui nereikia prieiti prie pagalbinés klaviatiiros per vienkartinio
rinkinio instaliavimo ekrang. Operatoriui baigus darbq Siame ekrane, atitinkamas tekstas isnyks.

Centrifugos dubené¢lio instaliavimas

Atblokuokite ir atidarykite centrifugos dangg.

Norédami i§imti dubenélj ir dvigubos pompos kolektoriy i§ vonelés:

ISimkite dubenélj, svelniai traukdami dubenélio rinktuvg pirmyn ir apversdami dubenélio
pagrindg atgal ir Zemyn.

ISimkite dvigubos pompos kolektoriy, svelniai traukdami kolektoriaus virsy j priekj ir
Zemyn.

>
>
>
>



@ Atsargiai: Apverciant dubenélj ir dvigubos pompos kolektoriy priesingomis kryptimis,
dubenélio jleidimo vamzdelis nesusisuka. Pries tesdami darbq, patikrinkite dubenélio jleidimo
vamzdelj ir jsitikinkite, kad jis nesusisuko.

A Démesio: Patalpinus dubenéli j centrifugos kakliuka, i§ karto iSnyksta tekstas
ekrane ,Insert the bowl securely“. Taciau operatorius privalo jsitikinti, kad dubenélis
saugiai jstatytas | kakliuka.

» Suformuokite kilpa i§ dvigubos pompos vamzdelio aplink kraujo (raudong) ir perkélimo
(baltag) pompas, ruo§damiesi pompos automatinio jkélimo sekai.

» Saugiai uzskleskite dvigubos pompos kolektoriy vir§ dvigubos pompos korpuso
identifikacijos langelio.

» Uzdarykite ir uzblokuokite centrifugos dangtj.

4-6 pav.: Centrifugos dubenélio instaliavimas
Visy voztuvy ir SPM jkélimas
MCS+ pagal spalva uzkoduoti voztuvai (1-8)

. Purpurinis

. OranZinis

. Raudonas

. Mélynas

Baltas

. Geltonas

. Zalias

. Skaidrus

. AC pompa

10. Perkélimo pompa
11. Kraujo pompa
12. Optinés linijos jutiklis
13. Svertuvas

14. DPM

15. SPM

16. ACAD
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17. BLAD
18. Dvigubos pompos ID langelis

>

Instaliuokite vamzdelj, einantj i§ duben¢lio j linijos jutiklj.
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4-7 pav.: MCS+ virsus su pagal spalvg uzkoduotais voZtuvais

4-8 pav.: Vamzdelio instaliavimas

YV VVVVVVY

A

filtro

Istatykite geltonos spalvos vamzdel;j | geltong voztuva.

Istatykite zalios spalvos vamzdelj i zalig voZtuva.

Istatykite mélynos spalvos vamzdelj j mélyng voztuva.

Istatykite baltos spalvos vamzdelj j baltg voztuva.

Istatykite oranzinés spalvos vamzdelj | oranzinj voztuva.

Istatykite raudonos spalvos vamzdelj i raudong voztuva.

Istatykite skaidrios spalvos vamzdelj, einantj j oro-tarpinj trombocity maiselj, i skaidry
voztuva.

Instaliuokite SPM. Pasukite filtrg ketvirt] siikio, kad uZfiksuotuméte Luerio tipo jungtj, ir
Svelniai truktelkite, kad patikrintuméte, ar gerai instaliavosi.

Démesio: Jeigu teisingai neinstaliuosite filtro, gali atsirasti kontaktas tarp skyscio ir
membranos. Filtro membranai sudrékus, slégio monitorius neberodys tiksliy



rodmeny. Manoma, kad steriliam takeliui iSkyla pavojus, o produkto tarnavimo trukmé
turi sutrumpéti iki 24 valandy.

Donoro ir AC linijy instaliavimas

Isimkite i§ vonelés donoro ir AC linijas.

Uzskleskite viengubos pompos kolektoriy ir suformuokite kilpg i AC vamzdelio aplink
AC pompa.

Instaliuokite AC tirpalo linijos vamzdelj, iSeinant] i§ viengubos pompos kolektoriaus |
ACAD.

ISimkite popieriaus gsele 1S donoro adatos vamzdelio dalies ir nuvyniokite vamzdel;.
Sugnybkite donoro linijos méginiy maiselj ir donoro adatos vamzdel;.

ISimkite tusCig vienkarting vonele i§ MCS+ dangos ir perdirbkite arba iSmeskite pagal
standartines darbines procediiras.

VVV VY VYV

BLAD, kraujo filtravimo kameros, DLAD ir DPM instaliavimas

Instaliuokite raudonos spalvos vamzdelj | BLAD.

Instaliuokite kraujo filtravimo kamerg  filtro laikiklius ant priekinio skydo.

Instaliuokite bespalvi vamzdelj, einantj i§ kraujo filtravimo kameros ; du DLAD,
vamzdeliui pirmiau pereinant per DLAD?2 (apacia) ir tada per DLADI1 (virsy).
Instaliuokite i§ DLADI1 iSeinantj vamzdelj j vamzdelio kreiptuva.

Instaliuokite DPM. Pasukite filtrg ketvirtj stikio, kad uzfiksuotuméte Luerio tipo jungtj, ir
Svelniai truktelkite, kad patikrintuméte, ar gerai instaliavosi.

VV VYVYV

A Démesio: Jeigu teisingai neinstaliuosite filtro, gali atsirasti kontaktas tarp skyscio ir
filtro membranos. Filtro membranai sudrékus, slégio monitorius neberodys tiksliy
rodmeny. Manoma, kad steriliam takeliui iSkyla pavojus, o produkto tarnavimo trukmé
turi sutrumpéti iki 24 valandy.

Linijy priverzimas

Trombocity reikmenys
Priklausomai nuo trombocity filtravimo metodo, galima priverzti linijas ant trombocity reikmeny
dviem biidais:

e Jeigu turite trombocitus plazmoje arba reikia atlikti skuby koncentruoty
trombocity filtravima: uZdarykite visus gnybtus ant trombocity reikmeny, iSskyrus
gnybtg ant oro-tarpinio trombocity maiSelio ir gnybtg ant vieno 1§ trombocity laikymo
maiSeliy.

e Jeigu turite Kkoncentruoty trombocity suspensija priedu tirpale prie§
leukoredukcijg: uzdarykite visus gnybtus ant trombocity reikmeny.

Haemonetics rekomenduoja prie$ paskirstant trombocitus i du maiSelius patikrinti, ar trombocity
iSgavimas virsija 5x10*,

Haemonetics rekomenduoja atidaryti gnybtus ant abiejy trombocity laikymo maiseliy, jeigu
siekiama 6x10*! arba aukstesnio trombocity i§gavimo.

Raudonyjy kraujo kiineliy reikmenys
» Uzdarykite visus gnybtus ant raudonyjy kraujo kiineliy reikmeny.
» Uzdarykite gnybta ant raudonyjy kraujo kiineliy méginiy maisSelio. Isitikinkite, kad
gnybtas uzdarytas kiek jmanoma ar¢iau Y jungties.



Donoro linija
» Uzdarykite gnybta ant adatos linijos.
» Uzdarykite gnybtg ant donoro linijos méginiy maiselio.

Instaliavimo patikrinimas

Instaliavus visus iSvardintus elementus, pasirodo tokio pranesimo versija:

C-50P Installation

Please werify the following:

Valves are loaded

Pump tubing is looped

PRP/Air/REC bag with ports down is on the right
pole at mid height

Plasma bag ports down is on the front weigher
Platelet hags ports down are cn the front pin
PBlatelets additive line is clamped*

Needle line tubing is clamped

Press DRAW to load the pumps.
Press STOP to return to protocol selection.

4-9 pav.: Jkélimo patvirtinimo ekranas

*Jis pasirodo tik atliekant C-SDP arba RBC procediiras.
» Vizualiai patikrinkite visus iSvardintus elementus ir prie§ pereidami prie pompos

automatinio jkélimo sekos jsitikinkite, kad visi veiksmai atlikti.

4-10 pav.: Pilnai instaliuotas 949FF-E vienkartinis rinkinys



Automatinio pompos jkélimo inicijavimas

MCS+ turi automatinio pompos jkélimo ypatybe. Norédami automatiskai jkelti pompa, atlikite
tokius veiksmus:
» Patikrinkite, ar pompos vamzdelio kilpa teisingai apvyniota aplink pompos rotorius ir
pereina per AC, perkélimo ir kraujo pompy automatinio jkélimo kreiptuvus.

4-11 pav.: MCS+ pompos vamzdelio automatinio jkélimo paruosimas

» Isitikinkite, kad gnybtai ant adatos linijos vamzdelio ir donoro linijos méginiy maiselio
yra uzdaryti.
» Isitikinkite, kad gnybtas ant DPM linijos atidarytas.
» Spauskite klavisag Draw, kad inicijuotuméte pompos vamzdelio automatinj jkélima.
Paspaudus klavisg Draw, pasirodo toks pranesimas:

C-5DP Installation

AUTOLOADING PUMPS

Press STOP to stop the pumps.

4-12 pav.: Pompos automatinio jkélimo ekranas

Siuo momentu pompos sukasi, automatiskai jkeldamos pompos vamzdelj. Pakartotinés
cirkuliacijos pompa sukasi, kol i§ vamzdelio reikmeny paSalinamas oras. Centrifugos dubenélis
trumpai pasisuka, kad bty patikrintas vienkartinio dubené¢lio instaliavimas. Klavisai STOP ir
Draw yra aktyvis.
Jeigu pompos vamzdelis tinkamai nejkeliamas:

» Patikrinkite, ar vamzdelis teisingai instaliuotas pompoje, ir prireikus perinstaliuokite.

» Isitikinkite, kad gnybtai ant adatos linijos vamzdelio ir donoro linijos méginiy maiselio

uzdaryti.
» Isitikinkite, kad gnybtas ant DPM linijos atidarytas.
» Spauskite klavisa Draw, kad pakartotuméte automatinio jkélimo seka.



@ Atsargiai: Jeigu per pompos automatinio jkélimo sekq atsiranda kokia nors anomalija
ar triuksmas, susije su besisukanciu dubenéliu, operatorius turi:
» Spausti klavisq STOP, kad nutraukty procediirg.
» Visiskai isimti vienkarting rinkinj ir tinkamai ismesti.
» ISjungti energijos tiekimgq, tada vél jjungti prietaisq, kad prasidéty nauja procedira, ir
naudoti naujq vienkartinj rinkinj.

A Démesio: Nenaudokite dubenélio, kurio negalima gerai jstatyti i centrifugos
kakliuka. Tai gali sukelti perkaitimg ir galbiit hemolize.
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VIENKARTINIO RINKINIO INSTALIAVIMAS

Vienkartiniai elementai supakuojami taip, kad operatorius galéty iSimti iS vonelés kiekvieng dalj
atskirai. Atlikus trumputj pradinj pasiruosimg, UPP vienkartiniy rinkiniy elementus galima
veiksmingai instaliuoti tokia tvarka:

Trombocity reikmenys (trombocity laikymo maiseliai ir méginiy paémimo balionéliai,
iSankstinio filtravimo trombocity maiselis ir oro pasalinimo maiselis);

Plazmos maiSelis;

Oro maiSelis;

Centrifugos dubenélis ir dvigubos pompos kolektorius;

AC, fiziologinio tirpalo ir donoro linijos;

Kraujo filtro kamera.

PasiruoSimas instaliuoti vienkartinj rinkinj

» Patikrinkite vienkartinj rinkinj pagal ,,Vienkartinés medziagos patikrinimo* instrukcijas

2-6 psl.

» Pilnai nuimkite dangg nuo vienkartinés vonelés ir patalpinkite atvirag vonelg ant prietaiso

virSaus taip, kad vonelé¢ biity deSinéje puséje, Salia linijos jutiklio ir skaidraus voztuvo.

» Nuimkite visg izoliavimo nuo $al¢io juostele nuo rinkinio taip, kaip ji buvo instaliuota.
Instaliavimo metu bus aktyvis Sie klavisai:

Spauskite klavisag Help, kad gautuméte pagalba, susijusig su kiekvieno j sgrasg jeinancio
elemento instaliavimu.
Spauskite klavisg STOP, kad griztuméte j protokolo pasirinkimo meniu, jeigu to reikia.
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5-1 pav.: Vonelés patalpinimas ant virSaus

MaiSeliy instaliavimas

» ISimkite trombocity reikmenis i§ vonelés ir pakabinkite angomis zemyn ant kaiSCiy,

esanCiy priekinio skydo deSinéje pus€je. Trombocity reikmenis sudaro trombocity
rezervuaro maiselis, du trombocity laikymo maiSeliai su méginiy émimo balioné¢liais, oro
pasalinimo maiSelis ir trombocity filtras.
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5-2 pav.: Trombocity reikmeny instaliavimas

» Patalpinkite linijg tarp dubenélio ir trombocity filtro prietaiso desinéje puséje, kad véliau
ja biity lengva instaliuoti j Zalig voZtuva instaliavimo tvarka.

» Pakabinkite oro maiselj ant desinéje esancio tirpalo polio vidurinio kablio taip, kad angos
bty nukreiptos zemyn. Jsitikinkite, kad angos yra virSaus lygyje.

» Isimkite plazmos maiselj ir pakabinkite ant svertuvo.
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5-3 pav.: Plazmos maiselio arba plazmos reikmeny instaliavimas

» Isitikinkite, kad geltona vamzdelio linija yra svertuvo atSakos desinéje puséje.

» Isitikinkite, kad oranziné ir balta vamzdelio linijos yra svertuvo atSakos kairéje puséje.

» Iséme visus maiSelius i$ vonelés, patalpinkite atvirg vonele palei valdymo skyda taip, kad
centrifugos dubenélis atsidurty virSutinéje desinéje dalyje.
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5-4 pav..: Vonelés patalpinimas prietaiso dangoje

» ISimkite purpuring fiziologinio tirpalo linijg i§ vonelés ir laikinai patalpinkite ant kairéje
esancio IV polio.

¥ Pastaba: Operatoriui nereikia prieiti prie pagalbinés klaviatiros per vienkartinio
rinkinio instaliavimo ekrang. Operatoriui baigus darbq Siame ekrane, atitinkamas tekstas isnyks.

Centrifugos dubené¢lio instaliavimas

Atblokuokite ir atidarykite centrifugos dangg.

Norédami i§imti dubenélj ir dvigubos pompos kolektoriy i§ vonelés:

Isimkite dubenélj, svelniai traukdami dubenélio rinktuvg pirmyn ir apversdami dubenélio
pagrindg atgal ir Zemyn.

Isimkite dvigubos pompos kolektoriy, Svelniai traukdami kolektoriaus virsy j priekj ir
Zemyn.

>
>
>
>

@ Atsargiai: Apverciant dubenélj ir dvigubos pompos kolektoriy prieSingomis kryptimis,
dubenélio jleidimo vamzdelis nesusisuka. Pries tesdami darbq, patikrinkite dubenélio jleidimo
vamzdelj ir jsitikinkite, kad jis nesusisuko.

» Patalpinkite dubenélj j centrifugos Sulin¢lj taip, kad jleidimo anga biity nukreipta kairén.
Stipriai paspauskite Zemyn dubenélio virSy, kad jis pilnai jljsty j centrifugos kakliuka.

A Démesio: Patalpinus dubenélj j centrifugos kakliuka, i§ karto iSnyksta tekstas
ekrane ,Insert the bowl securely“. Taciau operatorius privalo jsitikinti, kad dubenélis
saugiai jstatytas j kakliuka.

» Suformuokite kilpg i§ dvigubos pompos vamzdelio aplink kraujo (raudong) ir perkélimo
(balta) pompas, ruoSdamiesi pompos automatinio jkélimo sekai.

» Saugiai uzskleskite dvigubos pompos kolektoriy vir§ dvigubos pompos korpuso
identifikacijos langelio.

» Uzdarykite ir uzblokuokite centrifugos dangtj.
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5-5 pav.: Centrifugos dubenélio instaliavimas
Visy voztuvy ir SPM jkélimas
MCS+ pagal spalva uzkoduoti voztuvai (1-8)

. Purpurinis

. Oranzinis

. Raudonas

. Mélynas

Baltas

. Geltonas

. Zalias

. Skaidrus

. AC pompa

10. Perkélimo pompa

11. Kraujo pompa

12. Optinés linijos jutiklis
13. Svertuvas

14. DPM

15. SPM

16. ACAD

17. BLAD

18. Dvigubos pompos ID langelis

©OUNOOUThWN R

» Instaliuokite vamzdelj, einantj i§ dubenélio  linijos jutiklj.
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5-6 pav.: MCS+ virsus su pagal spalvg uzkoduotais voztuvais

5-7 pav.: Vamzdelio instaliavimas

Istatykite geltonos spalvos vamzdelj | geltong voZtuva.

Istatykite zalios spalvos vamzdelj i zalig voZtuva.

Istatykite mélynos spalvos vamzdelj j mélyng voztuva.

Istatykite baltos spalvos vamzdelj j baltg voztuva.

Istatykite oranZines spalvos vamzdelj j oranzinj voztuva.

Istatykite raudonos spalvos vamzdelj ; raudong voztuva.

Istatykite skaidrios spalvos vamzdelj, einantj | oro-tarpinj trombocity maiselj, | skaidry
voztuva.

Instaliuokite SPM. Pasukite filtra ketvirtj stikio, kad uzfiksuotuméte Luerio tipo jungtj, ir
Svelniai truktelkite, kad patikrintuméte, ar gerai instaliavosi.

V. VVVVVVYY

A Démesio: Jeigu teisingai neinstaliuosite filtro, gali atsirasti kontaktas tarp skyscio ir
filtro membranos. Filtro membranai sudrékus, slégio monitorius neberodys tiksliy
rodmeny. Manoma, kad steriliam takeliui iSkyla pavojus, o produkto tarnavimo trukmé

turi sutrumpéti iki 24 valandy.
Donoro ir AC linijy instaliavimas

» ISimkite i$ vonelés donoro ir AC linijas.



Uzskleskite viengubos pompos kolektoriy ir suformuokite kilpg i§ AC vamzdelio aplink
AC pompa.

Instaliuokite AC tirpalo linijos vamzdelj, iSeinantj i§ viengubos pompos kolektoriaus ]
ACAD.

Isimkite popieriaus gsele i§ donoro adatos vamzdelio dalies ir nuvyniokite vamzdelj.
Pakabinkite donoro adatos vamzdelio dalj ant kairiojo IV polio.

Sugnybkite donoro linijos méginiy maiselj ir donoro adatos vamzdel;.

ISimkite tusCig vienkarting vonele i§ MCS+ dangos ir perdirbkite arba iSmeskite pagal
standartines darbines procediiras.

Perkelkite purpuring fiziologinio tirpalo linijg ant desSiniojo IV polio.

YV VVVYVY V V

BLAD, kraujo filtravimo kameros, DLAD ir DPM instaliavimas

Instaliuokite raudonos spalvos vamzdelj j BLAD.

Instaliuokite kraujo filtravimo kamerg j filtro laikiklius ant priekinio skydo.

Instaliuokite bespalvi vamzdelj, einantj i§ kraujo filtravimo kameros j du DLAD,
vamzdeliui pirmiau pereinant per DLAD?2 (apacia) ir tada per DLADI1 (virsy).
Instaliuokite i§ DLADI1 iSeinantj vamzdelj j vamzdelio kreiptuva.

Instaliuokite DPM. Pasukite filtrg ketvirtj siikio, kad uzfiksuotuméte Luerio tipo jungti, ir
Svelniai truktelkite, kad patikrintuméte, ar gerai instaliavosi.

VV VYVYV

A Démesio: Jeigu teisingai neinstaliuosite filtro, gali atsirasti kontaktas tarp skyscio ir
filtro membranos. Filtro membranai sudrékus, slégio monitorius neberodys tiksliy
rodmeny. Manoma, kad steriliam takeliui iSkyla pavojus, o produkto tarnavimo trukmé
turi sutrumpéti iki 24 valandy.

Linijy priverZimas

Trombocity reikmenys

» Uzdarykite slystamus gnybtus prie trombocity méginiy émimo balionéliy.

» Uzdarykite slystama gnybta prie oro pasalinimo maiselio.
Haemonetics rekomenduoja prie§ paskirstant trombocitus j du maiSelius patikrinti, ar trombocity
iSgavimas virsija 5x10*,
Haemonetics rekomenduoja atidaryti gnybtus ant abiejy trombocity laikymo maiSeliy, jeigu
siekiama 6x10*! arba aukstesnio trombocity i§gavimo.

Donoro linija
» Uzdarykite gnybta ant adatos linijos.
» Uzdarykite gnybta ant donoro linijos méginiy maiselio.

Instaliavimo patikrinimas

Instaliavus visus iSvardintus elementus, pasirodo tokio pranesimo versija:



C-5DP Installation

Please verify the following:

Valves are loaded

Pump tubing is looped

PRE/Air/REC bag with ports down is on the right
pole at mid height

Plasma bag ports down is on the front weigher
Platelet bags ports down are on the front pin
Platelets azaditive line is clamped*

Needle line tubing is clamped

Press DRAW to load the pumps.
Pregs STOP to return to protocel selecticn.

5-8 pav.: [kélimo patvirtinimo ekranas

» Vizualiai patikrinkite visus iSvardintus elementus ir prie§ pereidami prie pompos
automatinio jkélimo sekos jsitikinkite, kad visi veiksmai atlikti.

==
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5-9 pav.: Pilnai instaliuotas 997CF-E vienkartinis rinkinys
Automatinio pompos jkélimo inicijavimas

MCS+ turi automatinio pompos jkélimo ypatybg. Norédami automatiSkai jkelti pompa, atlikite

tokius veiksmus:
» Patikrinkite, ar pompos vamzdelio kilpa teisingai apvyniota aplink pompos rotorius ir
pereina per AC, perkélimo ir kraujo pompy automatinio jkélimo kreiptuvus.



5-10 pav.: MCS+ pompos vamzdelio automatinio jkélimo paruosimas

» Isitikinkite, kad gnybtai ant adatos linijos vamzdelio ir donoro linijos méginiy maiselio
yra uzdaryti.
» Isitikinkite, kad gnybtas ant DPM linijos atidarytas.
» Spauskite klavisg Draw, kad inicijuotuméte pompos vamzdelio automatinj jkélima.
Paspaudus klavisg Draw, pasirodo toks pranesimas:

C-5DP Installation

AUTOLOADING PUMPS

Press STOP to stop the pumps.

5-11 pav.: Pompos automatinio jkélimo ekranas

Siuo momentu pompos sukasi, automatiskai jkeldamos pompos vamzdelj. Pakartotinés
cirkuliacijos pompa sukasi, kol i§ vamzdelio reikmeny paSalinamas oras. Centrifugos dubenélis
trumpai pasisuka, kad bty patikrintas vienkartinio dubené¢lio instaliavimas. Klavisai STOP ir
Draw yra aktyvis.
Jeigu pompos vamzdelis tinkamai nejkeliamas:

» Patikrinkite, ar vamzdelis teisingai instaliuotas pompoje, ir prireikus perinstaliuokite.

» Isitikinkite, kad gnybtai ant adatos linijos vamzdelio ir donoro linijos méginiy maiselio

uzdaryti.
» Isitikinkite, kad gnybtas ant DPM linijos atidarytas.
» Spauskite klavisa Draw, kad pakartotuméte automatinio jkélimo seka.

@ Atsargiai: Jeigu per pompos automatinio jkélimo sekq atsiranda kokia nors anomalija
ar triuksmas, susij¢ su besisukanciu dubenéliu, operatorius turi:
» Spausti klavisq STOP, kad nutraukty procediirg.
» Visiskai isimti vienkarting rinkinj ir tinkamai ismesti.
» Isjungti energijos tiekimg, tada vél jjungti prietaisq, kad prasidéty nauja procedira, ir
naudoti naujq vienkartinj rinkinj.



A Démesio: Nenaudokite dubenélio, kurio negalima gerai jstatyti i centrifugos
kakliuka. Tai gali sukelti perkaitimg ir galbiit hemolize.
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VIENKARTINIO RINKINIO PRIPILDYMAS

Ikélus pompas, pasirodo toks ekranas:

C-SDP Installation

Please verify the following:

Sample pouch lines are clamped

Needle line tubing is clamped

Plasma filtration line clamped (if present)
REBC filtration line clamped (if present)
MLC solution bag is connected

Drip moniter is loaded

Saline Selution Bag is connected

Do not commect donor before PRIME complete

Press PRIME to prime the disposable set.

6-1 pav.: Isankstinio pripildymo instaliavimo ekrano pavyzdys

Paskutiné eiluté rodoma tik tokiu atveju, jeigu operatorius pasirenka fiziologinj tirpalg.
Norédami atlikti vienkartinio rinkinio instaliavima, jtaisykite fiziologinio tirpalo ir AC tirpalo
maiSelius bei inicijuokite pripildyma. MCS+ prietaisas gali atlikti automating vienkartinio
rinkinio pripildymo seka.

A Démesio: Haemonetics pataria pripildyti vienkartinj rinkinj prie§ pat donoro venos
pradirimg. Venos NEGALIMA pradurti, kol nesibaigia AC pripildymas.

@ Atsargiai: Operatorius privalo uztikrinti, kad trombocity méginiy maiselio ir donoro
méginiy maiSelio linijos pries tesiant darbg buty priverztos. Jeigu nebus priverzta trombocity
méginiy maisSelio linija, atsiras rizika, kad is rezervuaro maiselio iSstumtas oras gali uzblokuoti
trombocity filtrq ir nuslopinti baigtinj galutinio trombocity produkto filtravimq.

Tirpalo maiSeliy paruoSimas

UPP protokolui reikalingi Sie tirpalo maiSeliai:

e Vienas 500 ml arba 750 ml ACDA maiselis;

e Jeigu imami koncentruoti trombocitai: vienas trombocity priedy tirpalo (PAS) 500 ml

maiselis;

o Jeigu imamas raudonyjy kraujo kiineliy vienetas: vienas SAGM tirpalo 140 ml maiSelis.
Donoro kraujas antikoaguliuojamas su ACDA, antikoagulianto ir viso kraujo santykiu 1:9. Jeigu
atlickamos koncentruoty trombocity procediiros, prieS koncentracijg 1 trombocitus oro-
tarpiniame trombocity maiselyje ilasinamas nedidelis kiekis ACDA (mazdaug 6 proc. i§ anksto
koncentruoty trombocity kiekio).

SAGM maiselis ir PAS maiSelis néra prijungiami prie rinkinio, kol nesibaigia paémimo
procediira kaip automatinés trombocity ir raudonyjy kraujo kiineliy uZpildymo procediiros dalis
(leukoredukcija ir suspensija laikymo tirpale).

AC tirpalo linijos paruoSimas

Atlikite Siuos veiksmus, kad paruostuméte AC tirpalo linijas:
» Pakabinkite ACDA tirpalo maiSelj ant Kairiojo tirpalo polio virSutinio kablio.
» Pritaikykite kairiojo polio aukstj pagal naudojamo ACDA tirpalo maiSelio dydj. Kuo
didesnis naudojamo ACDA tirpalo maisSelio kiekis, tuo auksciau reikia pakelti polj.



Prijunkite ACDA tirpalo maiSelj prie antikoagulianto linijos jungties.
Patikrinkite, ar rinkinys teisingai instaliuotas AC pompoje.

Nulauzkite trapig plomba ACDA tirpalo maiselyje, jeigu ji yra.
Suspausdami traukite skystj ] AC lasSinimo kamera, kol ji dalinai prisipildys.
ACDA tirpalo lygis lasinimo kameroje negali virsyti 5 mm.

YV VY

@ Atsargiai: Jeigu lasinimo kamera persipildo, tai gali paveikti optinio jutiklio rodmenis
AC lasinimo monitoriuje. Operatorius turi nuimti ACDA maiselj nuo tirpalo polio, apversti
maiselj ir suspausti lasinimo kamerq, nukreipdamas dalj ACDA tirpalo j ACDA tirpalo maiselj.

» Instaliuokite AC lasinimo kamera, stumdami per AC lasinimo monitoriaus korpuso virsy,
kol ji atsidurs vietoje ir atsirems j korpuso pagrindg.

Fiziologinio tirpalo linijos paruoSimas

Kai paémimo procedira atliekama naudojant fiziologinio tirpalo iSlyginimo tirpala, fiziologinio
tirpalo linijos pripildymo seka jvyksta prie§ AC tirpalo linijos pripildymo seka.

* Pastaba: Jeigu per procediirg reikia rankiniu biidu atlikti fiziologinio tirpalo islyginimg,
fiziologinis tirpalas pumpuojamas j dubenélj tolesnio grgzinimo ciklo pradzioje.

Atlikite Siuos veiksmus, kad paruostuméte fiziologinio tirpalo iSlyginimo linija:
» Prismeikite fiziologinio tirpalo maiselj ant iSlyginimo linijos, taikydami vietines
standartines darbines procediiras.
» Pakabinkite fiziologinio tirpalo maiselj ant deSiniojo tirpalo polio virSutinio kablio.

@ Atsargiai: Jsitikinkite, kad purpuriné islyginimo linija buvo naudojama fiziologinio
tirpalo maiselio prismeigimui, vizualiai pasekdami fiziologinio tirpalo vamzdelj nuo maiselio iki
dvigubos pompos kolektoriaus.

Pripildymo sekos inicijavimas
» Spauskite klavisa Prime, kad inicijuotuméte automatinio pripildymo seka, vos tik bus

patikrinta, ar teisingai instaliuoti visi iSvardinti elementai.
Pripildymo seka automatiskai paruosia vienkartinj rinkinj su AC tirpalu.

v Pastaba: Operatorius gali spausti klavisq STOP, kad prireikus sustabdyty pompy
sukimgsi ir pertraukty pripildymo sekq.

Vienu metu sukantis kraujo ir AC pompoms, pripildoma AC linija, donoro linija ir linija tarp
dvigubos pompos kolektoriaus bei vieno 1§ $iy maiseliy:

e Oro-tarpinio trombocity maiselio (LN 999FF-E arba 999FF-P);

e Oro-tarpinio trombocity maiselio ir raudonyjy kraujo kiineliy maiselio (LN 949FF-E arba

949FF-P).

Atliekant C-SDP procediiras, prietaisas ir toliau pumpuoja AC tirpalg, kol j maiselj pripildoma
pakankamai AC i§ anksto numatytam cikly skai¢iui (paprastai atlieckami penki ciklai).
Kai prietaisas perkelia pakankamai AC tirpalo ; oro maisSelj, displé¢juje pasirodo ekranas
HaemoCalculator.



» Naudodamiesi meniu HaemoCalculator, pateikite donoro savybes, produkty objektus ir
kita informacijg apie dabarting procediira.
7 skyriuje ,,Protokolo parametrai* rasite informacija apie nustatymus Haemo Calculator, Haemo
Update ir Modify Parameters.

* Pastaba: Naudodamas MCS+ prietaisq su briksniniy kody skaitytuvu, operatorius gali
Siuo momentu su skaitytuvu jvesti tam tikrq informacijq. MCS+ prietaiso operatoriaus vadove
rasite duomeny jsigijimo ypatybiy ir informacijos sekos aprasymgq.

» Spauskite klavisag Prime, kad atliktuméte pripildymo seka.

Pagal donoro savybes ir pateikta informacijg apie procediirg prietaisas apskaiciuoja, kiek cikly
reikés procediiros atlikimui.

Jeigu procediirai reikalingy cikly skaiCius lieka numatytasis skaiCius, sistema pereina |
pasiruo§imo biiseng.

Jeigu procediirai reikia daugiau cikly negu numatytasis skaicius, prietaisas perkels papildoma
AC tirpala j oro-tarpinj trombocity (oro-tarpinj trombocity ir raudonyjy kraujo kiineliy) maiselj,
kad pakakty AC tirpalo visai procediirai. Prietaisui perkélus AC tirpalg, sistema pereina |
pasiruosimo buiseng.

PASIRUOSIMO biisena

Operatoriui j¢jus ] Haemo Calculator parametrus, sistema pereina j pasiruos§imo biiseng.

C-SDP READY Ready fLo Go

® READY

L.\

0 40 0 0

Cycle ml Plasma ml Product ml Processed

6-2 pav.: PASIRUOSIMO rezimo ekrano pavyzdys

DEM

PasiruoSimo ekranas rodo, kad galima inicijuoti pirmaj; iStraukimo cikla.
Operatorius gali atlikti vieng 18 Siy pasirink¢iy:
» Spausti klavisg Draw, kad prasidéty pirmasis iStraukimo ciklas.
» Spausti klavisag Modify, kad patekty i meniu Modify Parameters ir pritaikyty papildomus
procediiros parametrus. Daugiau informacijos rasite 7 skyriuje, skirsnyje ,,Meniu Modify
Parameters®.
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MENIU HAEMO CALCULATOR

Meniu Haemo Calculator automatiSkai atsiranda pripildymo pabaigoje. ] meniu Haemo
Calculator taip pat galima patekti paspaudus klavisa Help, perzitirinéjant ekrang Haemo Update.

* Pastaba: / HaemoCalculator nepateksite per tam tikras istraukimo, buvimo, kilimo ir
grqzinimo fazes.

C-5DP STOP ]

Cycle 0 0 Product Velume 0 ml Processed

Sex Target Plasma Vol 0 ml

Height l?CI cm Targst RBC Volume 0

Weight 65 kg *I‘arget Yield 4.0 10ell

Blood Volume 4550 ml Target Cycles 8

HCT 40 % Target Duration 115 min

Plt Pre-Count 250 10e3 Expected Plt Vol 325 ml

P1t Post-Count 250 10e3 Expected Doses 1
Estimated Platelet Yield is outside configured range

Press MODIFY to select, +/- to change values.

Presg SAVE to save rlgh_ column values.

Press HELP to return to main display.

7-1 pav.: Meniu Haemo Calculator pavyzdys

Modifikuokite Haemo Calculator nustatymus, pagristus tam tikromis donoro savybémis ir
paémimo poreikiais. Ivedus individualius donoro parametrus, Haemo Calculator apskaiciuoja
visg tam tikro donoro kraujo kiekj, kuris bus apdorojamas. Visi kiekio matavimai iSreiSkiami
mililitrais (ml).

Donoro hematokrita reikia jvesti pagal iSankstinés kraujo aukos méginiy émimo rezultatus.
Haemo Calculator naudoja donoro hematokrita, prognozuodamas cikly kiekj, reikalingg norint
igyti procediros objektus, kol MCS+ prietaisas nustatys j dubenélj patenkancio antikoaguliuoto
viso kraujo hematokrita. Be to, prietaisas naudoja $ig apskaiCiuota vert¢ kritinés tékmeés
palaikymui (optimalioms kraujo komponenty atskyrimo saglygoms dubenélyje dirbant iStraukimo
rezimu).

Jeigu apskaiciuotas iSgavimas arba apskaiCiuotas produkto kiekis nejeina ] konfigliruota
intervala, pasirodo perspéjimas. Operatorius turi pakeisti tikslinj i§gavimag arba tikslines dozes,
kad 18spresty problema. Jeigu nejmanoma pakeisti tikslinio i§gavimo arba dozés, donoras neturi
teises atlikti procediros.

Produkto kiekio ir i§gavimo minimumag arba maksimuma apsprendzia konfigiiracijos parametrai.
Jeigu norite pakeisti Sias ribas, susisiekite su savo Haemonetics atstovu. Pradinés iStraukimo
sekos negalima inicijuoti, jeigu rodomas perspéjimas, susijes su bent vienu i§ Siy parametry.

Donoro parametrai

Iveskite individualius donoro parametrus, kad pritaikytuméte UPP procedirg kiekvienam
donorui pagal savo poreikius.

e Sex — tai donoro lytis, nurodoma kaip (F) (moteris) arba (M) (vyras);
Height — tai donoro tigis, nurodomas centimetrais (cm);
Weight — tai donoro svoris, nurodomas kilogramais (kg);
Blood Volume - tai apskaiCiuotas viso donoro kraujo kiekis. Haemo Calculator
automatiSkai apskaiciuoja $j kiekj pagal donoro savybes, kurias jveda operatorius.

* Pastaba: Apskaiciavimas atliekamas pagal lygtis, pateiktas AABB techniniame vadove
(13 leidimas, 757 psl.).



HCT yra donoro hematokritas, apskaiCiuotas pagal prie§ procediira paimta kraujo
meéginj, iSreikStas procentais.

Platelet Pre-Count yra trombocity kiekis tam tikrame donoro viso kraujo kiekyje,
apskaiCiuotas pagal prie§ kraujo aukg paimtg méginj. Haemo Calculator naudoja §j
matavima, kad biity nustatytas visas apdorojimui reikalingas antikoaguliuoto viso kraujo
kiekis, kad biity paimtas uzprogramuotas tikslinis trombocity kiekis.

@ Atsargiai: Jeigu negalite panaudoti isankstinio donoro trombocity skaiciaus, galite
naudoti ankstesng jrasytqg verte, nors tai turés jtakos Haemo Calculator skaiciavimo
patikimumui. ISankstinj skaiciy galima pakeisti bet kuriuo metu per procediirg.

Platelet Post-Count yra apskai¢iuota trombocity koncentracija, likusi donoro kraujyje po
paémimo procediiros. Prietaisas apskaiciuoja Sig verte, naudodamas donoro parametrus ir
produkto bei procediiros objektus.

Prietaisas neleidzia vélesniam skaiiui nukristi zemiau uzprogramuotos ribos,
apribodamas maksimalias leidziamas produkto ir procediiros objekto vertes. Jeigu
operatorius pabando nustatyti tokj proceduros objekta, dél kurio vélesnis skaiCius gali
nukristi Zemiau uZprogramuotos ribos, prietaisas parodo klaidos praneSimg ir
automatiskai apriboja procediiros objekta.

Produkto ir proceduros objektai

Haemo Calculator ekrane rodomos paémimo produkto ir procediiros trukmés vertés. Numatytus
nustatymus operatorius gali modifikuoti per kiekvieng procediirg, siekdamas prisitaikyti prie
individualiy donory savybiy ir paémimo poreikiy.

Pastaba: MCS+ prietaisas automatiskai konvertuoja plazmos svorj j kiekj, naudodamas

priimting konversijos faktoriy —1.026 g/ml.

Target Plasma Volume yra antikoaguliuotos plazmos kiekis, kuris turi bati paimtas su
trombocity koncentratu, iSreikStas ml. Nustatymas yra 0, jeigu nepasirinktas tuo pat metu
vykdomas plazmos paémimas. MCS+ prietaisas nepaims daugiau kaip maksimalaus
leistino kiekio apjungty plazmos ir trombocity.

Target RBC Volume yra raudonyjy kraujo kiineliy koncentrato kiekis po filtravimo
(iskaitant plazmos likucius), kuris turi biiti paimtas kartu su trombocity koncentratu,
i1SreikStas ml. Nustatymas yra 0, jeigu nepasirinktas raudonyjy kraujo kiineliy paémimas.
MCS+ prietaisas nepaims daugiau kaip maksimalaus leistino kiekio apjungty raudonyjy
kraujo kiineliy ir trombocity.

Expected Doses rodo paimamy trombocity doziy skaiCiy. Prietaisas automatiSkai
apskaiciuoja verte, naudodamas donoro parametrus ir produkto bei procediiros objektus.
1 — viena dozg, 2 — dviguba dozé.

Expected Platelet Volume yra apskaiciuotas visas produkto kiekis (trombocitai plazmos
+ priedy tirpale), paimamas procediiros pabaigoje. Procediroms be priedy tirpalo
apskaiciuotas produkto kiekis yra lygus trombocity kiekiui.

Operatorius gali modifikuoti vieng i§ Siy parametry ir specifikuoti trombocity objekta. Sistema
apskaiciuoja kitus du parametrus ir atnaujina juos, jeigu per procediirg pasikeiCia svarbis
parametrai.

Target Yield yra trombocity kiekis, kuris turi biiti paimtas per procediirg.

Target Cycles yra reikiamai apskaiCivoty cikly kiekis, kad buty atlikta paémimo
procediira, remiantis donoro parametrais ir informacija apie procediirg, jvesta ;| Haemo
Calculator.



e Target Duration yra apytikslis laikas, reikalingas esamos procediros atlikimui,
iSreikStas minutémis. Laikas priklauso nuo donoro hematokrito ir donoro kraujo tékmes
greicio. Be to, operatorius gali nustatyti procediiros trukmés ribg, jvesdamas maksimaly
priimting laikg. Tada Haemo Calculator pateikia tikslinio iSgavimo prognoze per $§i
laikotarpj.

¥ Pastaba: Maksimaly apjungto produkto kiekj, kuris gali biti paimtas per procediirg,
riboja maksimalus visas produkto kiekis, kurj apskaiciuoja prietaisas ir kuris priklauso nuo tam
tikry donory profiliy. Sis ribojimas turi jtakos apskaiciuotam trombocity produkto kiekiui ir
isgavimui, rodomam ekrane Haemo Calculator, o taip pat kontrolivojamiems raudonyjy kraujo
kuneliy ir plazmos objektams, rodomiems ekrane Haemo Update.

Maksimalus plazmos kiekis, kuris gali buti paimtas tuo pat metu su trombocitais, taip pat gali
biiti ribojamas dél prietaise konfigiiruotos ECV ribos. Kai reikia izoliuoti plazmgq pries paskutinj
ciklg, kad atitikty numatytas plazmos kiekis, UPP programiné jranga apsaugo nuo to, jeigu
apskaiciuota donoro ECV virsija prietaise konfigiiruotq maksimaliq leisting ECV. Vadinasi,
tokiais atvejais gali nebiiti pasiektas plazmos objektas.

Haemo Calculator verciy pritaikymas

Atlikite Siuos veiksmus, kad jvestuméte donoro ir procediiros parametrus dabartinei paémimo
procedirai:
» Spauskite klavisa Modify, kad pereituméte parametry sarasa.
» Spauskite klavisus + ir -, kad padidintuméte (+) arba sumazintuméte (-) ekrane iSryskinta
verte.
» Spauskite klavisa Save, kad iSsaugotuméte modifikuotas vertes desSiniame stulpelyje,
MCS+ atmintyje. Norédami iSsaugoti visus parametrus, iSvardintus kairiame stulpelyje,
naudokite parametry Operator Configuration meniu Donor (B priedas).

7-1 lentelé: Konfigiruojami meniu Haemo Calculator nustatymai

Parametras Matavimo Numatyta verté | Verciy intervalas Poky¢io
vienetas padidinimas

Sex Vertés, isvardintos ,, Parametry nuorodinéje informacijoje*, 7-10 psl.

Height

Weight

HCT

PIt Pre-Count

Target Plasma Vol ml 0 arba 225 0-999 5

Target RBC Vol ml 0 arba 180 0 arba 160-223 (1) 5

Expected Doses - 1 1arba?2 1

Target Yield 10el1l 3.0 0.5-9.9 0.1

Target Cycles - ApskaiCiuota 1-15 1

Target Duration min. Apskaiciuota 10-180 5

(1) Maksimali verté priklauso nuo uZprogramuoto praradimo filtravimo metu.

Procediros kriterijy pabaiga

Kai operatorius modifikuoja Target Yield, Target Cycles arba Target Duration, ekrane atsiranda
zvaigzdute (*), rodanti, kad tai yra pasirinktas objektas. MCS+ prietaisas naudoja $ig verte, kad
bty nustatyta paémimo procediiros pabaiga.

Sistema patikrina pasirinktg objekta kiekvieno grazinimo ciklo pradzioje, kad biity nustatyta, ar
tai galutinis ciklas.

7-2 lentelé: C-SDP protokolo procediiros kriterijy pabaigos santrauka

| Pasirinktas tikslinis parametras | Paskutinis ciklas, jeigu:




Target Yield ApskaiCiuotas trombocity iSgavimas prilygsta tiksliniam iSgavimui

arba jj virSija

Target Cycles Dabartinis ciklas prilygsta tikslinio ciklo vertei

Target Duration Iki objekto peréjimo likes laikas yra trumpesnis negu pusé to laiko,

kurio reikia pilnam ciklui

MENIU HAEMO UPDATE

Ekrane Haemo Update parodytos pastaruoju metu apskaiciuotos dabartinés paémimo procediiros

vertes.
C-S5DP STOP i
Cycle 0 0 Product Volume 0 ml Processed
Ctrl Tgt Plasma 0 ml Plasma Volume 0 ml
Ctrl Tgt RBC Vol 0 ml Blatelets Volume 0 ml
AC Volume Used 28 ml Plt Additive Vol 0 ml
DURATION 0 min Plt Prod Volums 0 ml
NaCl Volume Used 0 ml Estimated Yield 0.0 10ell
AC in Plasma 0 ml Est Final Yield 0.0 10el1
AC in Platelets 0 ml Target Yield 1.4 10ell
Press HELP for the Haemo Calculator display.

Press

STOP to return to main display.

7-2 pav.: Ekrano Haemo Update pavyzdys

Kairiajame ekrano Haemo Update stulpelyje iSvardinta naujausia informacija apie procediirg.
DeSiniajame stulpelyje iSvardinta informacija apie paémimo produkty. VirSutingje dalyje
pateiktas nuolat vykstantis tam tikros procediiros statistikos atnaujinimas.

Ctrl Tgt Plasma (Controlled plasma target) yra maksimalus plazmos objektas, kurj
gali paimti prietaisas, apskaiiuojamas kaip dalis uZprogramuoto donoro profilio
maksimalaus apjungto produkto kiekio.

Ctrl Tgt RBC Vol (Controlled RBC target) yra maksimalus raudonyjy kraujo kiineliy
objektas, kurj gali paimti prietaisas, apskai¢iuojamas kaip dalis uzprogramuoto donoro
profilio maksimalaus apjungto produkto Kiekio.

AC Volume Used yra per procedira naudojamo AC tirpalo kiekis, jskaitant per
pripildymo seka naudojamo produkto kiekj.

Collection Time yra nuo procediros pradzios praéjusiy minuéiy skaicius paspaudus
klavisg Draw.

NaCl Volume Used yra per procediira naudojamo fiziologinio tirpalo kiekis, jskaitant
per pripildymo seka naudojamo produkto kiekj.

AC in Plasma yra AC tirpalo kiekis plazmos produkte.

AC in Platelets yra AC tirpalo kiekis trombocity produkte.

Plasma Volume yra dabartinis plazmos maiSelyje esancios antikoaguliuotos plazmos
kiekis, kurj iSmatuoja MCS+ svertuvas gramais, o Haemo Calculator konvertuoja
matmenj mililitrais (1.026 g/ml).

Platelets Volume yra apskai¢iuotas trombocity ir plazmos kiekis, paimtas j trombocity
reikmenis.

Platelet Additive Volume yra apskaiCiuotas priedy kiekis, perkeltas j trombocity
reikmenis.

Platelet Product Volume yra visas trombocity produkto kiekis, kuris yra priedy tirpalo
kiekio ir trombocity plazmoje kiekio suma.

Estimated Yield yra apskai¢iuotas paimty trombocity kiekis.

Est Final Yield (Estimated Final Yield) yra apskaiciuotas trombocity kiekis, paimtas
procediiros pabaigoje.

Target Yield yra tikslinis trombocity, kurie turi biiti paimti, kiekis.




Kontrolinojamas plazmos objektas ir trombocity vélesnis skaic¢iavimas

Kiekvieno iStraukimo rezimo pabaigoje prietaisas perskaiCiuoja, ar per kita ciklg bus pasiekta
trombocity vélesnio skaiCiaus riba. Jeigu bus pasiekta trombocity vélesnio skaiCiaus riba,
prietaisas kitos grazinimo fazés pabaigoje pabaigs procediirg.

¥ Pastaba: Per super kilimo procediiras prietaisas atlieka super kilimg, o tada pabaigia
procediirg.

Kadangi prietaisas apskai¢iuoja plazmos kiekj, kuris turi biiti paimtas per kiekvieng ciklg
priklausomai nuo tiksliniy cikly skaiCiaus per procediirg, prietaisas gali nepajégti paimti
pakankamai plazmos, kad bty pasiektas plazmos objektas, jeigu procediira baigiama anksti.

* Pastaba: / HaemoCalculator nepateksite per tam tikras istraukimo, buvimo, kilimo ir
grqzinimo fazes.

MENIU MODIFY PARAMETERS

Ekrane Modify Parameters iSvardinti refiau naudojami parametrai, kuriuos operatorius gali
modifikuoti per kiekvieng procediirg. I ekrang galima patekti per pagrindinj ekrang paspaudus
klavisa Modify. VirSutinéje ekrano dalyje rodomas dabartinés procediiros statistikos
atnaujinimas.

C-5DP STOP

Cycle 0 0 Product Volume 0 ml Processed
Cuff Pressure Hll rmiig  NaCl Vol/Cycle ml
Draw Speed 90 ml/min

Return Speed 120 ml/min

AC Ratio 1:9

Press MODIFY to select, +/- to change wvalues.

Press SAVE to save right column wvalues.

Press HELP to return to main display.

7-3 pav.: Meniu Modify Parameters pavyzdys

o Cuff Pressure per procediira reguliuoja automatinj slégio manzetés pripltimg ir
iSleidima.

e Draw Speed yra tikslinis maksimalus donoro tékmés greitis, naudojamas per procediirg
dirbant iStraukimo rezimu. MCS+ prietaisas nuolat reguliuoja iStraukimo pompos greitj,
kad DPM matuojamas slégis donoro linijoje nevirSyty saugumo riby.

e Return Speed yra tikslinis maksimalus donoro tékmés greitis, naudojamas per procediirg
dirbant grazinimo rezimu. MCS+ prietaisas nuolat reguliuoja grazinimo pompos greitj,
kad DPM matuojamas slégis donoro linijoje nevirSyty saugumo riby.

e AC Ratio yra antikoagulianto ir donoro viso kraujo santykis. Sis parametras skirtas tik
informacijai ir jo modifikuoti negalima.

e NaCl Volume/Cycle yra fiziologinio tirpalo islyginimo tirpalo kiekis, grazinamas
donorui su raudonaisiais kraujo kiineliais ir plazma, kad biity uZtikrinta izovolemija.
Numatytas kiekis yra 0, jeigu nepasirenkamas fiziologinio tirpalo iSlyginimas.
Operatorius gali per procedirg keisti kiekj/cikla, jeigu reikia pradéti fiziologinio tirpalo
iSlyginimg. Naujos kiekio/ciklo vertés negalima iSsaugoti ir per kita procediirg ji vél
grizta prie 0.



A Démesio: Jeigu per procediirg (o ne procediiros pradzioje) pasirenkamas fiziologinio
tirpalo iSlyginimas, operatorius prie§ tesdamas procediira privalo prijungti fiziologinio
tirpalo maiSelj.

Modify Parameters verciy pritaikymas

Modify Parameters vertes galima pritaikyti taip:
» Spauskite klavisg Modify, kad pereituméte parametry sgrasa.
» Spauskite klavisus + ir -, kad padidintuméte (+) arba sumazintuméte (-) ekrane iSrySkintg
verte.
» Spauskite klavisg Save, kad i§saugotuméte modifikuotas vertes MCS+ atmintyje.

> Pastaba: Kiekviena protokolo pasirinktis atskirai iSsaugo deSiniame stulpelyje
iSvardintus parametrus. Bendrus procediiros parametrus, isvardintus kairiame stulpelyje, galima
tiesiogiai iSsaugoti visose pasirinktyse naudojant operatoriaus konfigiiravimo parametrus, meniu
Procedure (B priedas).

7-3 lentelé: Meniu Modify Parameters numatyti nustatymai

Parametras Matavimo Numatyta verté | Verd¢iy intervalas Poky¢io
vienetas padidinimas
Cuff Pressure Vertés, isvardintos ,, Parametry nuorodinéje informacijoje *, 7-10 psl.
Draw Speed
Return Speed
NaCl Vol/Cycle ml 0 (C-SDP/C-PLP) 0-100 5
40
(SDPS/SDPLPS)

Parametry nuorodiné informacija

Parametras Matavimo Numatyta verté | Verd¢iy intervalas Poky¢io
vienetas padidinimas
Cuff Pressure mmHg 50 0-100 5
Draw Speed ml/min. 85 20-100 5
Return Speed ml/min. 140 20-140 5
AC bag volume ml 500 0-1000 50
NaCl bag volume ml 500 0-1000 50
Final beeps - 1 1-10 1
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PAEMIMO PROCEDUROS ATLIKIMAS

Donoro paruoSimas

Kai Haemo Calculator ekrane pritaikomi parametrai ir pasirodo rezimas READY, operatorius
turi paruosti donorg venos pradiirimui, sutvarkydamas visas biologiSkai uZzterStas medziagas
pagal standartines darbines procediiras.

Pradiirus veng, galima iStraukti donoro kraujo meéginj su prijungtu donoro méginiy maiseliu
pagal vietines standartines darbines kraujo méginiy émimo procediiras.

Méginio paémimo biido pavyzdys biity toks:

Pripiiskite slégio manzete.

ISvalykite venos pradiirimo vieta, naudodami aseptine technika.

Isitikinkite, kad yra priverzti donoro linija bei donoro méginiy maiSelio vamzdelis.
Pradurkite veng, naudodami asepting technika.

Atjunkite donoro méginiy maiselio linijg ir leiskite j maiSelj pritekéti pakankamam kraujo
meéginio kiekiui, o tada vél priverzkite linija.

Uzsandarinkite méginiy maiSelio vamzdelj tarp Y jungties ir méginiy maiselio.

Pripilkite méginiy maiSelio turinio j reikiamus donoro kraujo méginiy indus pagal
vietines standartines darbines procediiras.

YV VVVVYVY

A Démesio: Jokiu biidu negalima naudoti jleidimo angos ant 4 krypciu donoro adatos
vamzdelio jungties, o ir pacios adatos negalima keisti, kol hermetiSkai neuZsandarinote
paémimo produkty. Naudojant $ig anga, iSkyla pavojus steriliam skyscio takeliui ir sistema
bus traktuojama kaip ,,atvira®. Manoma, kad steriliam takeliui iSkyla pavojus, o produkto
tarnavimo trukmé turi sutrumpéti iki 24 valanduy.

Komponenty paémimo inicijavimas

» Spauskite klavisag Draw, kad inicijuotuméte pirmg paémimo cikla.
Slégio manzeté automatiSkai iSsipucia, pompos ir centrifuga pradeda suktis ir aktyvuojami visi
stebéjimo komponentai, naudojami per iStraukimo rezimg. Per pirmga iStraukimo cikla svertuvo
taros svoris automatiSkai nustatomas ant 0, kad buty apskai¢iuotas pirminis maiseliy svoris.

Darbiniai rezimai

MCS+ paémimo protokolas yra vieno darbiniy buseny arba darbiniy rezimy bazinio ciklo
kartojimas. Ciklas kartojamas, kol automatiskai pasiekiami galutiniai procediiros kriterijai arba
operatorius rankiniu biidu nutraukia procedira.

UPP paémimo procediira su baziniu iStraukimo reZimu
Bazinis UPP paémimo procediros ciklas per kiekvieng darbinj reZimg bina sudarytas i§
specialiy faziy ir vyksta pagal $ig bendra seka. Ciklas kartojasi, kol baigiasi procedira.

SURGE

DWELL

— DREW £ = RETURN

RETURN

8-1 pav.: Bazinio ciklo seka



UPP paémimo procediira su modifikuotu iStraukimo reZimu
Jeigu sistema apskaiciuoja, kad kitas iStraukimo rezimas virSys maksimaly leisting kiekj uz ktino
ribos (ECV), sistema modifikuoja kit iStraukimo rezimg tokiu biidu:

=3
= |
= = B SURGE
| = E = > & > RETURN
[=] E (=]
RETURN

8-2 pav.: ECV kontrolei modifikuoto ciklo seka

UPP paémimo procediira su super Kilimo iStraukimo rezimu

Tik per paskutinj procediiros iStraukimo rezimo ciklg prietaisas traukia daug trombocity turin¢ig
plazmg (PRP) i§ oro-tarpinio trombocity maiSelio j dubenélj pakartotiniam apdorojimui. Per PRP
pakartoting cirkuliacijg prietaisas gali ir toliau traukti plazmg arba grazinti ja donorui.

EASIC DRAW OR H | suPER | PLASMA
MODIFIED DRAW E SURGE |ADDITION
> - RETURN
DEAW FROM AIR-INTERME-
DIATE PLATELET BAG RETURN

8-3 pav.: Super kilimo ciklo seka

MCS+ pagrindinis ekranas
MCS+ pagrindinis ekranas yra sudarytas i§ trijy daliy ir nuolat atnaujina operatoriui reikalinga
informacija per paémimo procediirg.
e VirSutingje ekrano dalyje identifikuojamos atliktos UPP protokolo pasirinktys bei rodomi
darbinio rezimo ir dabartinés fazés pokyciai.
e Centrinéje ekrano dalyje matosi donorg vaizduojanti piktograma ir dabartinis rezimas,
DPM juostinis grafikas ir dabartinis pompos greitis.
e Apatiné ekrano dalis pranesSa operatoriui duomenis apie vykdoma cikla, plazmos kiekj,
trombocity kiekj ir apdorojamg antikoaguliuoto kraujo kiekj.

UPE DRAW 1] Filling Bowl
9 DRAW @ 90./unx
Transfer 0ml,/min
T»
85 ml/min o 3] ©
o1l e 0 040 90
Cycle ml Plasma ml PRP* ml Processed

8-4 pav.: C-SDP pagrindinio ekrano pavyzdys
*Per super kilimo procediiras rodoma PRP, per ne super kilimo procediiras - trombocitai

Pagrindinio ekrano informacija
1. Dabartinis rezimas ir fazé
2. Dabartinis pompos greitis
3. DMP juostinis grafikas
4. Dabartinis ciklas
5. Plazmos kiekis
6. PRP arba trombocity kiekis
7. Apdorojamas kiekis



8. Indikacija, kad i§jungtas AC lasinimo monitorius
9. Indikacija, atsirandanti per galutinio grazinimo rezima

ISTRAUKIMO rezimas

I UPP protokola jeina du istraukimo rezimo tipai.

e Bazinis iStraukimo reZimas: prietaisas naudoja bazinj iStraukimo rezima, kai néra
tikimybés, kad bus vir§ytas maksimalus leistinas ECV. Zr. ,,UPP paémimo procediira su
baziniu i$traukimo rezimu* 8-3 psl.

e Modifikuotas iStraukimo reZimas: prietaisas naudoja modifikuotg iStraukimo rezima,
jeigu prietaisas apskai¢iuoja, kad bus vir§ytas maksimalus leistinas ECV. Zr. ,,JUPP
paémimo procediirg su modifikuotu iStraukimo rezimu* 8-3 psl.

IStraukimo rezimga sudaro tokios fazés:

Dubenélio pripildymas

Antikoaguliuotas visas donoro kraujas yra iStraukiamas ] dubenélj ir iSstumia sterily org

dubenélyje i oro maiselj, kai pildosi dubenélis.

v Pastaba: Oro valdymas gali skirtis naudojamo vienkartinio rinkinio tipo ir procediiros

DRREW

Filling Bowl

DRAW

Transfer

9 O ml/min

0ml/min

DPM

statuso.
C-5DP
S[l.‘y
Whole [ ) - e
blood | 85 ml/min
and AC | |
Cycle

0

ml Plasma

40

ml PRP

0

ml Processed

8-5 pav.: Ekrano Filling Bowl pavyzdys

Oro/plazmos sgsaja

Kai optinis dubenélio jutiklis aptinka oro/plazmos sasaja, pasirodo toks ekranas:

C-5DP DRAW Air/Plasma Interface
e DRAW 9 Orr.l_.frr.in
» Transfer 0ml/min
85 ml/min
DEM
1 0 40 230
Cycle ml Plasma ml PRP ml Processed

8-6 pav.: Ekrano Air/Plasma Interface pavyzdys

Keli pirmi plazmos mililitrai patenka j vieng 1§ $iy maiSeliy, priklausomai nuo protokolo:

e Oro-tarpinj trombocity maiSelj (LN 999FF-E arba 999FF-PP);
Oro-tarpinj trombocity ir raudonyjy kraujo kiineliy maiselj (LN 949FF-E arba 949FF-P);

Oro maiselj (LN 997CF-E);
PRP maiselj (super kilimo ciklas).




C-SDP (super kilimo) — tik per paskutinj iStraukimo cikla

Tik per paskutinj procediiros istraukimo rezimo ciklg prietaisas traukia daug trombocity turin¢ig
plazma (PRP) i§ oro-tarpinio trombocity maiselio j duben¢lj pakartotiniam apdorojimui.

Per PRP pakartotine cirkuliacijg prietaisas gali ir toliau traukti plazmg arba grazinti ja donorui.
Plazma grazinama donorui apskaiciuotu grei¢iu taikant citrato kontrolés savybe.

Grazinimo greit] galima sumazinti naudojant apsisukimo klavisus, o kraujo pompos darbo pauze
galima padaryti naudojant klavisa PUMP START/STOP.

A Démesio: Jeigu procediira buvo sustabdyta su klaviSu STOP per paskutinj
iStraukimo rezima, per tg ciklg prietaisas neims trombocity.

Plazmos paémimas
Atsidaro geltonos spalvos voztuvas, leidziantis plazmai iStekéti i§ dubenélio ir nutekéti j plazmos
maiselj ant svertuvo, kg rodo $is ekranas:

C-5DP DRAW Collecting Plasma

) DRAW  90um/min

7y ' Transfer 0ml/min

un

=
Whale [ Al
blood | ',IF'Iasrna
i AC el 85 ml/min

DEM

1 35 40 305

Cycle ml Plasma ml PRP ml Processed

8-7 pav.: Ekrano Collecting Plasma pavyzdys

Plazmos perkélimas
Kai plazmos maiselyje pakanka plazmos, pradeda suktis perkélimo pompa ir plazma iStraukiama
1§ plazmos paémimo maiSelio j centrifugos dubenélj, kad biity palaikyta kritin¢ t¢kmé.

* Pastaba: Kritiné tékmé reiskia plazmos tekéjimq j dubenélj pastoviu greiciu. MCS+
prietaisas naudoja kritinés tékmés procesq, kad sumazinty HCT ir optimizuoty kraujo kineliy
sluoksniy atskyrimq centrifugos dubenélyje, iki maksimumo padidinant trombocity paémimq.
MCS+ prietaisas pritaiko perkélimo pompos greiti, priklausantj nuo donoro hematokrito ir
donoro tékmés vertés dirbant iStraukimo rezimu. Nuo antro ciklo palaikomas plazmos
minimumas, kad pildant dubenélj islikty kritiné tékme.

Plazmos grazinimas (tik modifikuotam iStraukimo rezimui)

Jeigu reikia iSlaikyti maZzesnj ECV negu uZprogramuota riba, prietaisas apskaiciuoja, kiek
plazmos bus paimta per tg ciklg. Paémus puse apskaiCiuoto plazmos kiekio, prietaisas padaro
pauze per iStraukimg ir pradeda grazinti donorui plazmg. Centrifuga ir toliau sukasi, kad bity
18laikyta kritiné t€kme ir atskyrimas dubenélyje.

Pasirodo toks ekranas:



RETURN Plasma Return
RETURN 120m/mn
Transfer 30ml/min
DEM
2 160 40 475
Cycle ml Plasma ml PRP ml Processed

8-8 pav.: Ekrano Plasma Return pavyzdys

Grazinus donorui atitinkamg kiekj plazmos, prietaisas sustabdo grazinimg ir vél atnaujina
iStraukima.

Dubenélio optikos nuoroda

Pragjus tam tikram laikui (mazdaug vienai minutei), optinis dubenélio jutiklis iSmatuoja donoro
plazmos optinj tankj. MCS+ prietaisas naudoja $ig ,,duben¢lio optikos nuoroda“, kad biity
nustatyta, kada pradeéti buvimo/kilimo faze. Pasirodo toks ekranas:

C-5DP DRAW Bowl Reference Taken

e DRAW 9 0 ml/min

22\:' ' Transfer 17ml/min
Whole [ A
blood I.' I-I Plasma
1
!

and AC |
Critical flow 85 ml/min
DEM
1 90 40 360
Cycle ml Plasma ml PRE ml Processed

8-9 pav.: Ekrano Bowl Reference pavyzdys

v Pastaba: [ protokolg jeina ypatybé, sustiprinanti , dubenélio optikos* nuorodos
algoritmgq, kad neissipilty raudonieji kraujo kiineliai, jeigu donoro plazma lipidine.

Linijos jutiklio nuoroda
Kai optinis dubenélio jutiklis aptinka plazmos/baltyjy kraujo kiineliy ir trombocity dangos
s3saja, jraso opting linijos jutiklio nuorodg ir pasirodo toks ekranas:

C-5DP DRAW Line Sensor Reference

9 DRAW 9 O ml/min
» Transfer 17ml/min

85 ml/min
DEM
1 180 40 450
Cycle ml Plasma ml PRE ml Processed

8-10 pav.: Ekrano Line Sensor Reference pavyzdys

Optikos kiekis
Istraukimo rezimas tesiasi, kol baltyjy kraujo kiineliy ir trombocity dangos sluoksnis pasiekia
idealig padéti trombocity paémimui. Pasirodo toks ekranas:



C-5DP DRAW

Optics volume

DRAW

9 0 ml/min

* Transfer 17ml/min
85 ml/min
DEM
1 195 40 470
Cycle ml Plasma ml PRP ml Processed

8-11 pav.: Ekrano Optics Volume pavyzdys

Kraujo pompa nustoja traukti kraujg i§ donoro ir prasideda buvimo faze.

Buvimo ir kilimo fazés

Trombocitai imami per iStraukimo rezimo buvimo ir kilimo fazes. UPP protokolas leidzia
prietaisui grazinti skystj donorui per buvimo ir kilimo fazes bei tuo metu, kai stoja centrifuga.

IStraukimo rezimo pabaigoje prietaisas apskaiciuoja, ar paimtos plazmos kiekis vir§ys minimaly
kiekj, reikalingg norint suformuoti plazmos produkts, iSskalauti dubenélj ir atlikti miSry
grazinimg (plazmos bei raudonyjy kraujo kiineliy) grazinimo fazés pabaigoje. Jeigu prietaisas
apskaiCiuoja, kad bus plazmos perteklius, jis gali grazinti plazmos pertekliy donorui per
trombocity paémimg ir centrifugos sustabdyma.

Buvimas

Perkélimo pompa sukasi, cirkulivodama plazma i§ plazmos maiselio per dubenélj pastoviu
tékmés grei¢iu. Tokiu budu iSvalomas likusio viso kraujo dubenélio tiekimo vamzdelis ir
stabilizuojamas kraujo kiineliy sluoksniy atskyrimas dubenélyje.

140 ml/min

C-SDP RETURN Dwelling
® O RETURN 14 0u/m
« DWELL 100 ml/min

DEM

1

Cycle

200 40

ml Plasma ml PRP

175

ml Processed

8-12 pav.: Ekrano Dwelling pavyzdys

Buvimas

Pasibaigus buvimo fazei, plazma cirkuliuoja vis did¢janciu t€ékmeés greiciu i§ plazmos maiselio |
dubenélj. Did¢jantis tékmeés greitis i§plauna trombocitus i§ dubenélio. Optimalus kraujo kiineliy
sluoksniy atskyrimas prisideda prie dideliy trombocity i§gavimo greiciy.

C-SDP RETUEN Surging
® O RETURN 140w/
« SURGE 210 ml/min
140 ml/min
DPM
1 200 75 475
Cycle ml Plasma ml PRP ml Processed

8-13 pav.: Ekrano Surging pavyzdys



Trombocity paémimas

C-SDP procediira

Visi ciklai, i$skyrus paskutinj: kai linijos jutiklis aptinka trombocitus nutekamajame
vamzdelyje, | oro-tarpinj trombocity maiSelj paimamas trombocity maksimumas.

Paskutinis ciklas: per galutinj kilimg (super kilimg) trombocitai paimami j oro-trombocity
maisel;.

SDP procediira

Visi ciklai: kai linijos jutiklis aptinka trombocitus nutekamajame vamzdelyje, j oro-trombocity
maisel] paimamas trombocity maksimumas.

Ekrane pasirodo tokia informacija:

SDP DRAW Collecting Platelets
] _j SURGE 21 0ums
/ . 85 ml/min
DEM
1 200 75 475
Cycle ml Plasma ml Platelets ml Processed

8-14 pav.: Ekrano Collecting Platelets pavyzdys

Trombocity kiekis

Sistema apskaiCiuoja paimty PRP arba trombocity kiekj pagal plazmos kiekj, kuris yra
jpumpuojamas ] dubenél] per paémimo laikotarpj. Sulig kiekvienu pompos apsisukimu
perkeliama mazdaug 1 ml plazmos.

GRAZINIMO reZimas

Centrifugai sustojus, automatiskai prasideda grazinimo rezimas.

@ Atsargiai: Nenuimkite nuo donoro slégio manzetés, kol nesibaigs grgzinimo rezimas.

Kraujo kiineliy grazinimas

Norint uztikrinti, kad kraujo komponentai efektyviai i§simaisys prie§ jleidZiant juos donorui,
paimta plazma i§ plazmos maiSelio tuo pat metu graZinama donorui su raudonaisiais kraujo
kiineliais.

C-5DP RETURN Returning Cells

Sterile air ' e RETURN 120m /min
l:l.l@.:

h Transfer 30ml/min
=

REC .'._!__' 140 ml/min
Plasma DEM
1 160 45 475
Cycle ml Plasma ml PRE ml Processed

8-15 pav.: Ekrano Returning Cells pavyzdys



Grazinimo pabaiga

Didzigja dalj dubenélio grazinus donorui, perkélimo pompa nusiuncia Siek tiek plazmos |
besisukantj dubenélj, kad buty pasalinti like kraujo kiineliai. Kai BLAD aptinka oro, tai signalas
baigti grazinimo rezima. Siek tiek plazmos i§ plazmos maiselio perkeliama j donoro linija
naudojantis oranzinés spalvos voztuvu. Tai praskalauja kraujo filtrg ir uztikrina, kad didZzioji
dalis raudonyjy kraujo kiineliy bus grazinta donorui. Pasirodo toks praneSimas:

C-S0P RETURN Ending Return
. RETURN 12 0u/uis
rg\ﬂ « Transfer 150ml/min
'II II|
(‘ 140 ml/min
Plasma
DEM
1 95 45 475

Cycle ml Plasma ml PRP ml Processed

8-16 pav.: Ekrano Ending Return pavyzdys

Trumpas iStraukimas paskutinio grazinimo pabaigoje

Retais atvejais, kai kraujo filtras per greitai iStustéja per paskutinj grazinimo rezima, prietaisas
pakartotinai pripildo kraujo filtra, iStraukdamas i§ donoro antikoaguliuotg visg krauja. IStraukus
1§ donoro pakankamai kraujo, kad biity pakartotinai pripildytas kraujo filtras, grazinimo rezimas
atnaujina faze, kuri buvo pertraukta prietaisui aptikus oro. Pvz., jeigu prietaisas aptiko oro per
dubené¢lio pakartotinio maiSymo faze (ne raudonyjy kraujo kiineliy procediiras), dubenélio
pakartotinio maiSymo faz¢ atnaujinama pakartotinai pripildzius kraujo filtra.

Plazmos kiekio nurodymas
MCS+ programavimo metu plazmos maiSelyje po kiekvieno ciklo iSlaikomas apskaiCiuotas
plazmos kiekis, kad biity galima padaryti Siuos dalykus:

e Uztikrinti plazmos cirkuliacijg (kriting t¢kme) per tolesnj cikla, i§skyrus galutinj;

e Trombocitams reikalingg plazma ir galimai plazmos produkta.
Maksimalus plazmos produkto kiekis yra ribojamas priklausomai nuo i§ anksto nustatytos viso
produkto kiekio ribos (kombinuoto trombocity ir plazmos produkto kiekio). Plazmos produktas
per procediirg yra paimamas kiek galima véliau, kad ki minimumo sumazéty donoro ECV.

TROMBOCITU, RAUDONUJU KRAUJO KUNELIU IR PLAZMOS
PRODUKTU GRAZINIMAS

Pasibaigus galutiniam grazinimo ciklui, prietaisas parodo ekrang Procedure Complete arba tesia
apdorojimg po procediiros priklausomai nuo pasirinkto protokolo.
e Ekranas Procedure Complete: SDP procediiros be tuo pat metu vykstanc¢io raudonyjy
kraujo kiineliy paémimo;
e Apdorojimas po procediiros: C-SDP procediiros ir bet kurios procediiros su tuo pat
metu vykstanciu raudonyjy kraujo kiineliy paémimu.

Trombocity leukoredukcijos pasirinktys
Priklausomai nuo pasirinkto protokolo, yra trys btidai atlikti trombocity leukoredukcija:

e SDP procediira su trombocity filtravimu per kiekvieng cikla, kai jie iSteka 1§ dubenélio,
todél tik per paskutinj ciklg paimti trombocitai turi pereiti per filtra, kol atlieckamas
paskutinis grazinimas.

e C-SDP procediira su koncentruoty trombocity filtravimu i§ karto po super kilimo,
po kurios seka filtro skalavimas su visu trombocity priedy tirpalo kiekiu, reikalingu



trombocity suspensijai (iSankstinio filtravimo gnybtas buvo paliktas atidarytas
instaliuojant rinkinj).

Pasibaigus paémimui, leukoredukcijos metodas reikalauja, kad trombocity reikmenys
bty pakabinti uz svertuvo atSakos virvelés, o trombocity priedy tirpalo linija biity jkelta j
skaidry voztuva, o ne PRP linija. Daugiau informacijos rasite ,,Apdorojime po
procediiros*, 8-14 psl.

C-SDP procediira su koncentruoty trombocity suspensija trombocity priedy tirpale
prie§ leukoredukcija (iSankstinio filtravimo gnybtas buvo paliktas uzdarytas
instaliuojant rinkinj).

Sis leukoredukcijos metodas reikalauja, kad trombocity reikmenys biity pakabinti uz
svertuvo atSakos virvelés, o trombocity priedy tirpalo linija biity jkelta j skaidry voztuva,
o ne PRP linijg. Daugiau informacijos rasite ,,Apdorojime po procediiros*, 8-14 psl.

Apdorojimas po procediiros

Pasibaigus galutiniam grazinimo ciklui, prietaisas parodo tokj ekrana:

C-5DP

PROCESSING

Clamp the needle line

Press DRAW to confirm

8-17 pav.: Ekranas Processing

>

Priverzkite donoro/adatos linijg.

¥ Pastaba: Per apdorojimg po procediros donorg galima bet kokiu metu atjungti nuo

vienkartinio rinkinio. Zr. ,, Donoro atjungimq nuo vienkartinio rinkinio*, 8-19 psl.

>

Norédami testi, spauskite Draw.

Prietaisas parodys uzuoming, kad reikia perkelti produkto maiSelius.

>
>

>

>

>

Nuimkite vamzdelj nuo skaidraus voZztuvo.

Jeigu éméte koncentruotus trombocitus (C-SDP), perkelkite trombocity reikmenis nuo
desiniyjy kais€iy ant svertuvo atSakos taip, kad angos biity nukreiptos Zemyn.

Jeigu éméte raudonuosius kraujo kiinelius, perkelkite oro-tarpinj trombocity maiselj ir
raudonyjy kraujo kiineliy maiselj nuo deSinio polio ant svertuvo atSakos taip, kad angos
bty nukreiptos Zemyn.

Jeigu émeéte koncentruotus trombocitus, perkelkite trombocity priedy linija | skaidry
voztuva.

Norédami testi, spauskite Draw.

Operatoriui paspaudus Draw, prietaisas patikrina, ar svertuvas aptinka produkto maiselius. Jeigu
prietaisas aptinka tinkamg svorio pokytj, jis parodo uZuoming, kad reikia instaliuoti priedy

tirpala.

Jeigu éméte koncentruotus trombocitus:

>
>
>
>

Pakabinkite trombocity priedy tirpalo maiselj ant virsutinio deSinio polio kablio.
Prijunkite trombocity priedy tirpalg prie trombocity priedy tirpalo linijos.
Nulauzkite trapiqg plombg ant priedy tirpalo maiselio.

Patikrinkite, ar priedy tirpalas teka link bakteriostatinio filtro.



>

Atidarykite trombocity priedy tirpalo linijos gnybtq, esantj tarp oro-trombocity maiselio
ir bakteriostatiniy filtry.

Jeigu éméte raudonuosius kraujo kiinelius:

YVVVYVY VYV

Pakabinkite raudonyjy kraujo kiineliy priedy tirpalo maiselj ant svertuvo.

Prijunkite raudonyjy kraujo kiineliy priedy tirpalg prie raudonyjy kraujo kiineliy priedy
tirpalo linijos.

Nulauzkite trapig plombg ant priedy tirpalo maiselio.

Patikrinkite, ar priedy tirpalas teka link bakteriostatinio filtro.

Atidarykite priedy tirpalo linijos gnybtq, esantj tarp T jungties ir bakteriostatiniy filtry.
Spauskite YES, kad prasidéty apdorojimas.

Operatoriui paspaudus YES, prietaisas pradés perkelti raudonyjy kraujo kiineliy laikymo tirpala
(jeigu naudojamas raudonyjy kraujo kiineliy protokolas) ir trombocity priedy tirpalg. Pasibaigus
perkélimui, prietaisas parodys ekrang Procedure Complete.

A Démesio: Nelieskite svertuvo, kol prietaisas neparodys ekrano Procedure Complete.

Automatinis procediiros uzbaigimas

Jeigu atitiko pasirinkti procediros uzbaigimo kriterijai, pasirodys S§is ekranas ir suskambeés

»pypteléjimas*:

UPP PROCEDURE COMPLETE
Volume Processed 4100 ml RBC Volume 0 ml

AC Volume Used 481 ml RBC Additive Vol 0 ml
DURATION 100 min RBC Product Vol 0 ml
Number of Cycles 8 Platelet Volume 150 ml
NaCl Volume Used 0 ml Plt Rdditive Vol 140 ml
PRP Volume 0 ml Plt Product Volume 290 ml

AC in Plasma 0 ml Estimated Yield 4.8 10ell
AC in Platelets 0 ml Target Yield 4.4 10ell
AC in RBC 0 ml Elt Pre-Count *¥x 10g3
Plasma Volume 15 ml Plt Post-Count **% ]10e3

CHECK PLATELET FRODUCT
Procedure target limited by est. donor plt post-count

Estimated Platelet Yield is outside configured range
8-18 pav.: Ekrano Procedure Complete pavyzdys

Sis pranesimas lieka ekrane, kol vienkartinis rinkinys nepasalinamas i§ MCS+ prietaiso.
Ekrano apacioje gali pasirodyti tokie perspéjimai:

CHECK PLATELET PRODUCT: persp¢jimas pasirodo, jeigu operatorius rankiniu
biidu sustabdé trombocity priedy perkélima per apdorojima.

CHECK RBC PRODUCT: perspéjimas pasirodo, jeigu operatorius rankiniu budu
sustabdé raudonyjy kraujo kiineliy perkelima per apdorojima.

Procedure target limited by est. donor plt post-count: perspé¢jimas pasirodo, jeigu
prietaisas automatiskai apribojo procediiros objektus, kad trombocity vélesnis skaicius
nenukristy Zemiau uzprogramuotos ribos. (Procediiros statistinis Plt Post-Count yra
apskaiciuotas donoro kiine liekanciy trombocity kiekis pasibaigus paémimo procediirai).
Estimated platelet yield/Estimated Product Volume is outside configured range:
persp¢jimas pasirodo, jeigu trombocity iSgavimas arba kiekis nejeina | konfigiiruotg
intervalg.

¥ Pastaba: Jeigu jjungtas britksniniy kody skaitytuvas, bet procediiros pradzioje nebuvo

jvestas aukos arba donoro numeris, MCS+ vél nurodo operatoriui jvesti aukos/donoro numeryj,
kol nepasirode ekrano pranesimas Procedure Complete.



v Pastaba: / statistikq AC Volume Used, kuri pasirodo ekrane Procedure Complete, jeina
per automatinio pripildymo sekq naudojamo AC tirpalo kiekis, o taip pat AC tirpalas,
naudojamas donoro viso kraujo antikoaguliavimui per visq ciklg.

Rankinis procediiros uzbaigimas

Gali pasitaikyti tam tikry situacijy, per kurias operatoriui gali tekti pertraukti procediira, o ne
leisti jai baigtis automatiSkai. Per S§ias situacijas jmanoma paémimo procediira nutraukti
operatoriui jsikiSus rankiniu biidu, o ne laukiant automatinio MCS+ procediiros uzbaigimo.
Tolesniuose dviejuose skirsniuose aprasSytos galimos intervencijos.

IStraukimo ciklo nutraukimas su klaviSu Return
Jeigu per iStraukimo ciklg paspaudziamas klavisas Return, pasirodo toks praneSimas:

C-S0P DRAW Filling Bowl

s PROCESS PROBLEM

INITIATE RETUREN NOW?

Press RETURN to initiate return cycle.
Press SAVE to return bowl content and end.
Press DRAW to resume draw cycle.

Press NO to mute the alarm.

8-19 pav.: Ekranas Process Problem

Operatorius gali pasirinkti toliau apraSytus veiksmus priklausomai nuo to, kod¢l Siuo procediiros
momentu buvo paspaustas klavisas Return:
» Spauskite klavisg Return, kad pertrauktuméte vykdoma istraukimo ciklg ir pereituméte
tiesiai prie tolesnio grazinimo ciklo.
» Spauskite klavisa Save, kad pertrauktuméte vykdoma iStraukimo cikla, inicijuotuméte
grazinimo ciklg ir uzbaigtuméte procediirg.

* Pastaba: Imant koncentruotus trombocitus, prietaisas atlieka dar vieng ciklg, kad biity
uzbaigtas super kilimas ir paimti trombocitai.

» Norédami testi vykdoma istraukimo cikla, spauskite klavisg Draw.

Procediiros nutraukimas su klavisu STOP

Jeigu to reikia, operatorius gali spausti klavisg STOP dar vykdydamas iStraukimo arba grazinimo
cikla, kad procedira biity nutraukta.

Pasirodys praneSimy seka: pirmiausia praneSimas STOP, o po to rezimo READY ekranas:



C-SDP

ez STOP

8-20 pav.: Ekrano STOP pavyzdys

C-S0P READY Ready to Go

9 READY

DPM

1 95 15 175

Cycle ml Plasma ml PRE ml Processed

8-21 pav.: Ekrano READY pavyzdys

Pasirodzius ekranui READY, vél spauskite klavisag STOP. Pasirodys toks praneSimas:

C-SDP STOP

.« PROCESS PROBLEM

TEEMINATE PROCEDURE NOW?

Press YES to end procedure.

Press NO to return to the READY mode.

Press STOP to return to the READY mode.

8-22 pav.: Ekranas Process Problem (366)

Operatorius turi tokius pasirinkimus:
» Spausti klavisg STOP arba No, kad grizty j rezimg READY.
o Haemonetics rekomenduoja operatoriui inicijuoti grgzZinimo ciklg nuo rezZimo
READY.
» Spausti klavisa Yes, kad islikty procediiros nutraukimo sekoje.
Paspaudus klavi$a Yes, pasirodo toks praneSimas:

C-5SDP STOP

7 TERMINATING PROCEDURE

TERMINATE PROCEDURE NOW?

Press SAVE to rsturn, collect available products and end.
Press YES to return and end procedure.
Press NO to end the procedure immediately.

Press STOP to return to the READY mode.

8-23 pav.: Ekranas Process Problem (367)



Siuo momentu operatorius turi patvirtinti, kad procediira bus nutraukta atlickant viena i3 iy
veiksmy:
» Spauskite klavisa Save, kad dubenélio turinys biity grazintas donorui ir turimi produktai
bty paimti prie§ baigiant procediira.

* Pastaba: Imant koncentruotus trombocitus, prietaisas atlieka dar vieng ciklg, kad bity
uzbaigtas super kilimas ir paimti trombocitai.

» Spauskite klavisa Yes, kad dubenélio turinys biity grazintas donorui prie§ baigiant
procediirg.
» Spauskite klavisa No, kad nedelsdami uzbaigtuméte procediirg.
Dubenélio turinys nebus grqzintas donorui.
Vis délto operatorius gali nuspresti testi procedirg tokiu biidu:
» Spauskite klavisa STOP, kad nutrauktuméte uzbaigimo seka ir grjztuméte | rezima
READY.

*  Pastaba: Procediiros duomenys bus automatiskai nusiysti j HaemoNet arba
spausdintuvg, jeigu taikomos duomeny jsigijimo ypatybés.

Susikloscius tokiai situacijai, operatorius turi atjungti donorg nuo vienkartinio rinkinio pagal
standartin¢ darbing procediira.

Donoro atjungimas nuo vienkartinio rinkinio

Pasibaigus paémimo procediirai, operatorius gali atjungti donorg nuo vienkartinio rinkinio tokiu
bidu:

Suverzkite AC linijg ir kraujo linijos vamzdelj.

Prireikus iStraukite donoro méginj po proceduros.

IStraukite venos pradiirimo adatg 1§ donoro rankos.

Uzdeékite sléginj tvarst] ir paleiskite donora pagal vietines standartines darbines
proceduras.

VVVY

Donoro méginio paémimas po procediiros

Donoro kraujo méginj po procediiros reikia paimti taikant tokj metoda, kuris uZtikrina, kad
meéginys atspindi donoro visg kraujg ir néra donoro kraujo miSinys su kraujo tirpalu, grazintu
donorui per procediira.

Siame skirsnyje aprasyti du galimi donoro viso kraujo méginio pa¢émimo biidai.

1 budas:
» Pasirinkite donoro veng, kuri skirtysi nuo paémimui naudotos venos.
» Pradurkite veng praéjus penkioms minutéms nuo paskutinés grazinimo procediiros
pabaigos.

¥ Pastaba: Penkios minutés — tai kompromisas tarp pakankamai ilgo laukimo, kad biity
uztikrinta, jog domoro kraujas po procediiros tapo homogeniskas, ir pernelyg ilgo donoro
negaisinimo po procediiros.

» Istraukite reikiamus méginius pagal vietine standartine darbine procediira.
» ISimkite adatg ir reikiamai iSmeskite.



2 budas:
» Suverzkite adatos linijg ir donoro/kraujo linijos vamzdelj.
» Atjunkite donoro/kraujo linijos vamzdelj nuo adatos vamzdelio.

* Pastaba: Pirmuosius 10-15 ml iStraukto kraujo reikia ispilti, nes jie neatspindi donoro
viso kraujo.

» Istraukite reikiamus méginius pagal vietine standarting darbing procediirg.
» Isimkite adatg ir reikiamai iSmeskite.

A Démesio: Jokiu biidu negalima naudoti jleidimo angos ant 4 kryp¢iy donoro adatos
vamzdelio jungties, o ir pacios adatos negalima Kkeisti, kol hermetiSkai neuZsandarinote
paémimo produkty. Naudojant §ig anga, iSkyla pavojus steriliam skyscio takeliui ir sistema
bus traktuojama kaip ,,atvira®“. Manoma, kad steriliam takeliui iSkyla pavojus, o produkto
tarnavimo trukmé turi sutrumpéti iki 24 valanduy.

Trombocity leukoredukcijos inicijavimas

Per C-SDP procediras, kai naudojamas koncentruoty trombocity suspensijos paruo$Simo su
trombocity priedy tirpalu prie§ leukoredukcija metodas, filtravimas gali trukti iki 4 valandy, kai
suformuojama trombocity suspensija trombocity priedy tirpale ir laikoma kambario
temperatiiroje.
Norédami inicijuoti trombocity leukoredukcija:

» Atidarykite gnybta virs leukoredukcijos filtro, kad prasidéty filtravimas.

» Isitikinkite, kad skyscio lygis subalansuotas tarp oro-trombocity maiSelio ir trombocity

laikymo maiSeliy, dar prie§ uzbaigdami trombocity produkta.

Trombocity produkto uzbaigimas

@ Atsargiai: Per filtravimo procesq negalima veikti slégiu jokios filtro ar maiselio
montazo dalies. Be to, operatorius turi kruopsciai laikytis vietinés standartinés darbinés
procediiros per visas Sias situacijas.

RySium su visais trimis leukoredukcijos tipais atlikite Siame skirsnyje apraSytas instrukcijas (Zr.
,» Trombocity leukoredukcijos pasirinktis®, 8-13 pav.).

Kai laisvas skyscio lygis yra subalansuotas tarp maiSeliy pries filtravimg ir po filtravimo:
Nuimkite trombocity reikmenis nuo kais¢iy (SDP) arba svertuvo atSakos (C-SDP).
Nukirpkite virvele ant trombocity reikmeny.

Letai pakabinkite trombocity laikymo maiSelius ant filtro ir oro-trombocity maiSelio, kad
likgs trombocity produktas biity perkeltas per filtrg j laikymo maiselius.

Perkéle visg trombocity produkta j laikymo maiSelius, karS§ciu uZzsandarinkite filtro
i§leidimo vamzdelj ir nuimkite laikymo maiSelius.

YV VVY

* Pastaba: Daugiau specialiy patarimy apie paimty produkty apdorojimg po paémimo
gausite is savo vietinio Haemonetics atstovo.



@ Atsargiai: Rekomenduojama laikymo technika naudoja horizontaly suktuvg, atliekantj
70 cikly per minute. Trombocitus reikia laikyti kambario temperatiroje (20-24°C) daugiausiai
iki penkiy dieny. Suktuvas turi biti patalpintas gerai védinamoje vietoje, kuo toliau nuo
tiesioginiy saulés spinduliy ar tiesioginiy UV spinduliy. Trombocitai turi biti laikomi pagal
vietines standartines darbines procediiras.

Trombocitus galima laikyti iki septyniy, dieny, jeigu paémimo procediira apjungiama su 100
proc. bakterinio uztersimo tyrimu ir prietaisas isvalomas Siuo tikslu pries transfuzijq taikant
rekomenduojamg metodq.

A Démesio: Jeigu j pacientg jleidZiamas slégio veikiamas plazmos produktas, kuriame
yra oro, galima oro embolija, kurios rezultatas gali biiti sunkus suZeidimas ar net mirtis.

Raudonyju kraujo kiineliy produkto uzbaigimas

Filtravimg galima atlikti Sal¢io sglygomis, auSinus paimtus raudonuosius kraujo ktinelius iki 4°C
iki 48 valandy. Pasibaigus raudonyjy kraujo kiineliy paémimo procediirai, reikia atlikti Siuos
veiksmus, kad buty iS§gautas raudonyjy kraujo kiineliy produktas:

» Atjunkite oro-tarpinj trombocity ir raudonyjy kraujo kiineliy maiselj nuo vienkartinio

rinkinio.

» Pries filtravima sumaiSykite produkta.

» Pakabinkite oro-tarpinj trombocity maiselj ir raudonyjy kraujo kiineliy maisel;j taip, kad
aukstis tarp oro-tarpinio trombocity maiselio ir raudonyjy kraujo kiineliy maiselio bei
filtruoty raudonyjy kraujo kiineliy maiselio biity 1.6 metro.

Atidarykite gnybtg tarp oro-tarpinio trombocity maiSelio ir raudonyjy kraujo kineliy
maiselio, kad prasidéty filtravimas.

Kai oro-tarpinis trombocity maiselis ir raudonyjy kraujo kineliy maiSelis iStustéja,
uzdarykite gnybta ties filtro iSleidimo anga.

Paspauskite filtruoty raudonyjy kraujo kiineliy maiSeli, kad nukreiptuméte visa org |
raudonyjy kraujo kiineliy méginiy maisel;.

Uzdarykite gnybta ant raudonyjy kraujo kiineliy méginiy maiselio.

Atidarykite gnybta ties filtro iSleidimo anga ir leiskite testis filtravimui, kol filtro jleidimo
anga bus tuscia.

Hermetiskai uzsandarinkite vamzdelj tarp leukoredukcijos filtro ir 2 krypCiy jungties,
tada nuimkite nuo rinkinio filtruoty raudonyjy kraujo kiineliy ir raudonyjy kraujo kiineliy
meéginiy maiselius.

YV VvV V V VY

Plazmos produkto (nefiltruoto) uzbaigimas

Norédami pasalinti likusj org i§ plazmos produkto:

Nuimkite plazmos maiSel;] nuo svertuvo ir vél pakabinkite ji taip, kad angos biity
nukreiptos aukStyn.

ISimkite geltong linijg 1§ geltono voztuvo.

Paspauskite plazmos maiselj, kad vél jstumtuméte ora i dubenélj.

UzZsandarinkite linijg tarp plazmos maiselio ir dubenélio.

b VVV VY

Démesio: Jeigu i pacienta jleidZiama slégio veikiama plazma, kurioje yra oro, galima
oro embolija, kurios rezultatas gali biiti sunkus suZeidimas ar net mirtis.



Produkty svérimas ir méginiy émimas

Trombocity produktas

Trombocity produkto méginiai turi buti imami pagal vieting standarting darbing procediira.
Norint uztikrinti méginiy tikslumg, Haemonetics rekomenduoja vieng i§ $iy trombocity produkto
meéginiy émimo metody, kai naudojamas vienkartinis rinkinys su trombocity méginiy émimo
balion¢liais:

Rinkiniams su méginiy émimo balionéliais:

YV V VYV ¥V VYV

A\

Leiskite produktui valandg pastovéti.

Svelniai pasukite produkta, kad suformuotuméte pakartoting trombocity suspensija pries
imdami produkto méginj.

Laikykite produkto maiSelius taip, kad angos biity nukreiptos Zzemyn, ir atidarykite
slystamg gnybta tarp produkto maiselio bei méginiy émimo balion¢lio.

Istraukite trombocity produkto méginj, Svelniai suspausdami ir atleisdami méginiy
balionélj.

Uzdarykite mélyng slystamg gnybta tarp méginiy balionélio ir trombocity maisSelio ir
kar$¢iu uzsandarinkite bei iSimkite méginiy balionél;.

Atidarykite slystamg gnybta tarp trijy kryp€iy jungties ir oro paSalinimo maiselio ir
iSstumkite likusj org i§ trombocity laikymo maiSelio | oro pasalinimo maiSelj, Svelniai
spausdami trombocity laikymo maiselius taip, kad angos biity nukreiptos aukstyn.

Kai visas oras iSstumiamas j oro paSalinimo maiSelj, uzdarykite slystamg gnybta ir
uzsandarinkite kar$¢iu bei atjunkite oro pasalinimo maiselj.

» Naudokite ir laikykite trombocity koncentrata pagal vietines standartines darbines

procediiras.

Rinkiniams su oro pasalinimo maiseliu:

YV VvV VY V VY

Leiskite produktui valandg pastovéti.

Svelniai pasukite produkta, kad suformuotuméte pakartoting trombocity suspensija pries
imdami produkto meégin;.

Laikykite produkto maiselius taip, kad angos bty nukreiptos Zemyn, ir atidarykite
slystamg gnybta tarp produkto maiSelio bei oro pasalinimo maiselio.

Leiskite trombocity produktui sutekéti ; oro pasalinimo maiSel;j ir pilnai uzpildyti oro
pasalinimo maiselj.

Pakelkite oro paSalinimo maiselj ir leiskite produktui oro paSalinimo maiSelyje nutekéti
atgal | trombocity maiselj.

Kartokite §j ,,pripildymo veiksma* (bent tris kartus), i§laikydami tik méginiui maiselyje
reikalingg kiekj, ir uZzdarykite gnybta.

Pastaba: Haemonetics rekomenduoja pripildyti méginiy maiSelj tokiu bidu pries

pasalinant reikiamq kiekj, kad buty uztikrintas méginio tikslumas.

* Pastaba: Jeigu galutiniame trombocity maiselyje lieka oro, ji galima iSstumti j méginiy

maiselj, bet neveikite maiselio slégiu.

Raudonieji kraujo kiineliai

>

>

>
>

Svelniai sukite raudonujy kraujo kiineliy produkto maiselj, kad homogenizuotuméte
raudonyjy kraujo ktineliy produkta.

Pripildykite raudonyjy kraujo kiineliy méginiy maiselj homogenisko raudonyjy kraujo
kiineliy produkto ir tada perkelkite dali raudonyjy kraujo kiineliy atgal j raudonyjy kraujo
kineliy maiselj, kad oro maiselyje likty tik atitinkamas méginio Kiekis.

Uzsandarinkite karS¢iu ir iSimkite oro maiselj.

Naudokite ir laikykite raudonyjy kraujo kiineliy produkta pagal vietines standartines
darbines procediras.



Plazma
» Laikykite plazmos maiSelj taip, kad angos biity nukreiptos Zemyn, uzsandarinkite
plazmos maiSelio vamzdelj su hemostatu ir atjunkite plazmos maiselj nuo rinkinio.
» Kontroliuodami plazmos perkélimg su hemostatu, paimkite méginj j mégintuvélj. 0
dienos plazma yra imama tam, kad buty galima paskaiciuoti likusius kraujo kiinelius.
» Paémus plazmos méginj, vamzdelis uzsandarinamas kars¢iu tarp hemostato ir maiselio.



A priedas:
Trikciy Salinimas

PERSPEJIMU PRANESIMAI
Tirpalo maiseliy kontrolé

Per mazas trombocity maksimumas
Atjungtas la§inimo monitorius
Protokolui buidingi klaidy praneSimai
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PERSPEJIMU PRANESIMALI

MCS+ prietaisas turi jmantria programing jranga, galinCig aptikti sutrikimy per paémimo
procediira. Per UPP procediira gali pasirodyti PERSPEJIMU praneSimai, jeigu programinés
jrangos klaidy aptikimo sistema aptinka sutrikimy.

Tirpalo maiSeliy kontrolé

Trombocity protokolas leidzia operatoriui jvesti tirpalo maiseliy kiekj i ypatybés Operator
Configuration meniu Procedure Parameters. Tolesng informacija apie §] meniu rasite B priede.
MCS+ prietaisas kontroliuoja per kiekvieng cikla naudojamy tirpaly kiekj ir per procedira
parodo §j kiek] meniu Haemo Update. Perspéjimo praneSimas, susij¢s su kontroliuojamo tirpalo
tipu, pasirodo Siose situacijose:
e Maiselyje liekancio AC tirpalo kiekis gali biiti netinkamas norint uzbaigti tolesnj
iStraukimo cikla.
e Maiselyje liekancio fiziologinio tirpalo kiekis gali biiti netinkamas norint uzbaigti
vykdoma grazinimo ciklg.
Tiek tirpala kontroliuojantys perspéjimo praneSimai, tiek su jais susij¢ pagalbos praneSimai
suteiks operatoriui tos pacios elementarios informacijos, kuri yra susijusi su ty paciy veiksmy
pasirinkimu. Vienintelis pokytis yra kontroliuojamo tirpalo kiekis, nurodomas kaip ,,AC bag*
arba ,,Saline bag™.

v Pastaba: Su tirpalo maiseliu susijes perspéjimo pranesimas nepasirodys, jeigu
atitinkamas maiselio kiekis Operator Configuration meniu Procedure Parameters bus nustatytas
ant nulio.

Sis ekranas iliustruoja tirpalo maiselio kontrolés pranesima:

C-SDP RETURN Returning cells
304 NOTICE

THE AC BAG MAY BE ALMOST EMPTY.

Press NO to mute the alarm.
Press HELP for more information.
Press RETURN to continue.

A-1 pav.: AC tirpalo maiselio perspéjimo pranesimas

Operatorius turi pasirinkti atitinkama dabartinés proceduros veiksma:
» Spauskite klavisa Return ir teskite darbg su maiSelyje likusiu tirpalu.
» Spauskite klavisag HELP ir perzitirékite Haemo Update statistika.
e Haemo Update statistikoje operatorius gali patikrinti naudojamo tirpalo kiekj ir
nuspresti, ar reikia keisti maiselj.

¥ Pastaba: Operatorius gali spausti klavisq No ir nutildyti aliarmgq, kol keis tirpalo
maiselj.



Per mazas trombocity maksimumas

Per trombocity paémimg MCS+ linijos jutiklis matuoja ] trombocity rezervuaro maiselj
patenkancio trombocity komponento optinj tankj. Trombocity maksimumas yra grafinis linijos
jutiklio rodmens vaizdavimas didéjant trombocity turiniui, jam pasiekiant maksimumg ir
krentant. Jeigu linijos jutiklis neaptinka laukiamos trombocity maksimumo vertés, operatoriui
bus parodytas praneSimas ,,platelet peak too small“. Bus parodytas toks perspéjimo pranesimas:

C-50P RETURN Returning cells

386 PLATELET PEAK TOO SMALL

Press YES for mors cycles
Press NO to end procedure

A-2 pav.: Perspéjimo pranesimas ,, Platelet peak too small

Jeigu parodomas Sis perspéjimo praneSimas, tai gali reiksti Zzema trombocity koncentracija
paimtame donoro kraujyje (t.y., iSankstinis trombocity skai¢ius <180x10e3/ul). Operatoriui
reikés patikrinti donoro trombocity iSankstinj skaiciy.
Jeigu donoro trombocity iSankstinis skaicius mazesnis negu 180x10e3/ul, o paémimas tesiamas,
tai gali reiksti, kad donoro trombocity vélesnis skaifius sumazés iki netinkamai zemo lygio.
Sprendima, ar tgsti, ar nutraukti paémimo procediirg, turi priimti uzZ donoro saugumg atsakingas
asmuo. Reikia testi taikomas standartines darbines procediras, susijusias su priimtinais
trombocity skai¢iaus po paémimo lygiais. Reikia atsizvelgti i tikslinj trombocity skaiciy ir
donoro cirkuliuojantj trombocity skaiciy.
Jeigu donoro trombocity iSankstinis skaiCius yra didesnis negu 180x10e3/pl, $is klaidos
pranesimas gali reiksti, kad trombocitai efektyviai neatskiriami ties baltyjy kraujo kineliy ir
trombocity dangos sluoksniu. Tai savo ruoztu gali apsunkinti trombocity paémima per kilima.

» Spauskite klavisa Yes, kad pereituméte prie kito paémimo ciklo.
Arba

» Jeigu per kitag ciklag vél parodomas klaidos pranesimas, spauskite klavisg No, kad

nutrauktumeéte procediirg pasibaigus dabartiniam grazinimo ciklui.

¥ Pastaba: Imdamas koncentruotus trombocitus, prietaisas atlieka dar vienqg ciklg, kad
biity uzbaigtas super kilimas ir paimti trombocitai.

Atjungtas laSinimo monitorius

PraneSimas ,,Drip monitor disabled* rodo, kad operatorius iSaktyvavo AC tirpalo linijos kontrole
su AC lasinimo monitoriaus pagalba. Sis praneSimas rodomas per visg paémimo procediirg
apatinéje pagrindinio ekrano dalyje.

@ Atsargiai: Netinkamas antikoaguliavimas gali turéti neigiamg poveikj trombocity
paémimo efektyvumui ir trombocity kokybei, kadangi gali trikdyti leukoredukcijos filtro veikimg
ir efektyvumaq.



A Démesio: Jeigu atjungtas AC monitorius, operatorius atsakingas uz tai, kad
uztikrinty, jog i donoro visg krauja pateks tinkamas kiekis antikoaguliacinio tirpalo.

Haemonetics rekomenduoja neatjungti lasinimo monitoriaus. Jeigu pasirodo lasinimo
monitoriaus klaidos praneSimas, reikia laikytis ekrane HELP pateikty instrukcijy. Procediirg
galima testi tik tokiu atveju, jeigu:

e Operatorius pasalina problema
Arba

e Operatorius gali vizualiai patikrinti, ar MCS+ prietaisas teisingai tickia AC tirpala.

Protokolui budingi klaidy praneSimai

Sioje lenteléje pateikti papildomi perspéjimo pranesimai, kurie gali bati parodyti per UPP
procedira.

Nr. | PERSPEJIMO pranesimas PAGALBOS praneSimas

268 | PRIMING PROBLEM Pranesimas ,,Priming time limit will be
PRIMING TIME LIMIT WILL BE | exceeded in 15 minutes* pasirodo tokiu atveju,
EXCEEDED IN 15 MINUTES jeigu prietaisas pernelyg ilgai dirba tusciaja eiga

po pripildymo sekos inicijavimo. Pasiekus laiko
ribag, prietaisas automatiSkai pereina prie
procediiros uzbaigimo.
Tam, kad pripildymo seka nevirSyty laiko ribos:
» Atlikite pripildymo seka;
» Pradurkite vena;
» Pradékite pirmg iStraukimo reZzimg dar
nevirsijus laiko ribos.

269 | NOTICE Su Siuo praneSimu nesiejamas joks ekranas
Kai kurie konfigiracijos poky¢iai nebuvo | Help.
iSsaugoti.
Jeigu jus spausite DRAW, prarasite Siuos
poky¢ius.

270 | ABORT AUTOMATIC TRANSFER? Su Siuo praneSimu nesiejamas joks ekranas
Su  raudonaisiais  kraujo kiuneliais susijes | Help.
pranesimas:

You are about to abort the automatic transfer of
RBC additive solution to the
[DESTINATION*].

Spauskite NO, kad griztuméte ] automatinj
perkélima.
Spauskite YES, kad atSauktuméte automatinj
perkélima.

*DESTINATION = dubenélis arba raudonyjy
kraujo ktineliy produktas.

Su trombocitais susijes pranesimas:
You are about to abort the automatic transfer of
additive solution to the platelet product.

Spauskite NO, kad grjztuméte ] automatinj
perkélima.
Spauskite YES, kad atSauktuméte automatinj
perkélima.

290 | INSTALLATION PROBLEM Prane§imas ,,The clear valve is not correctly




THE CLEAR VALVE IS NOT CORRECTLY
LOADED

Spauskite DRAW, kad jkeltuméte pompas, ir
pakartokite voztuvo patikrg.

loaded* pasirodo tokiu atveju, jeigu nepavyksta
skaidraus voztuvo jkélimo testas.
Patikrinkite Siuos dalykus:
e Ar skaidrus voztuvas yra teisingai
ikeltas su skaidriu PRP vamzdeliu;
e Ar neuzsikim§es skaidrus vamzdelis;
e Ar teisingai jkeltas SPM ir ar ant SPM
atidarytas slystamas gnybtas.
ISsprende su klaida susijusia problema,
spauskite klavisa Prime, iSeikite i§ automatinio
ikélimo sekos arba spauskite ,,Draw®, kad
pakartotuméte  automatinio  jkélimo  seka,
iskaitant voztuvo patikra.

291
ir
292

INSTALLATION PROBLEM

THE [COLOR*] VALVE IS
CORRECTLY LOADED

Spauskite DRAW, kad jkeltuméte pompas, ir
pakartokite voztuvo patikra.

NOT

*COLOR = zalia arba geltona

PraneSimas ,,The [COLOR*] wvalve is not
correctly loaded” pasirodo tokiu atveju, jeigu
nepavyksta spalvoto voztuvo jkélimo testas.
Patikrinkite Siuos dalykus:

e Ar spalvotas voztuvas yra teisingai
jkeltas su spalvotomis juostelémis
iSmargintu trombocity/plazmos maiselio
vamzdeliu;

o Ar neuzsikimses spalvotomis
juostelémis iSmargintas vamzdelis;

e Ar vamzdelis prijungtas prie kiekvienos
pompos;

e Ar teisingai jkeltas SPM ir ar ant SPM
atidarytas slystamas gnybtas.

Issprende su klaida susijusiag problema,
spauskite klavisa Prime, iSeikite i§ automatinio
ikélimo sekos arba spauskite ,,Draw®, kad
pakartotuméte  automatinio  jkélimo  seka,
iskaitant voztuvo patikra.

*COLOR — zalia arba geltona spalva.

293
ir
294

INSTALLATION PROBLEM

THE [COLOR*] VALVE IS
CORRECTLY LOADED

Spauskite DRAW, kad jkeltuméte pompas, ir
pakartokite voztuvo patikra.

NOT

*COLOR = mélyna arba balta

Prane§imas ,,The [COLOR*] wvalve is not
correctly loaded” pasirodo tokiu atveju, jeigu
nepavyksta spalvoto voztuvo jkélimo testas.
Patikrinkite Siuos dalykus:

e Ar spalvotas voztuvas yra teisingai
jkeltas su spalvotomis juostelémis
iSmargintu trombocity/plazmos maiselio
vamzdeliu;

e Ar visi iSleidimo voztuvai teisingai
sujungti  su tos pacios spalvos
vamzdeliu;

e Ar teisingai jkeltas SPM ir ar ant SPM
atidarytas slystamas gnybtas;

e Ar neuzsikimsgs oranzinémis
juostelémis bei purpurinémis
juostelémis iSmargintas vamzdelis.

Issprende su klaida susijusia problema,
spauskite klavisg Prime, iSeikite i§ automatinio
jkélimo sekos arba spauskite ,,Draw®, kad
pakartotuméte  automatinio  jkélimo  seka,
iskaitant voztuvo patikra.

*COLOR — mélyna arba balta spalva.

295

INSTALLATION PROBLEM

PraneSimas ,,The purple and orrange valves are




THE PURPLE AND ORRANGE VALVES
ARE NOT CORRECTLY LOADED

Spauskite DRAW, kad jkeltuméte pompas, ir
pakartokite voztuvo patikrg.

not correctly loaded pasirodo tokiu atveju,
jeigu nepavyksta purpurinio ir oranZinio
voztuvy jkélimo testas.

Patikrinkite Siuos dalykus:

e Ar purpurinis bei oranZzinis voztuvai yra
teisingai ikelti su purpuriniu ir oranziniu
vamzdeliu;

e Ar visi voztuvai teisingai jkelti su tos
pacios spalvos vamzdeliu;

e Ar teisingai jkeltas SPM ir ar ant SPM
atidarytas slystamas gnybtas;

e Ar vamzdelis prijungtas prie kiekvienos
pompos.

Issprende su klaida susijusiag problema,
spauskite klavisa Prime, iSeikite i§ automatinio
ikélimo sekos arba spauskite ,,Draw®, kad
pakartotuméte  automatinio  jkélimo  seka,
iskaitant voztuvo patikra.

296

INSTALLATION PROBLEM

BOWL OUTLET VALVES ARE NOT
CORRECTLY LOADED

Spauskite DRAW, kad jkeltuméte pompas, ir
pakartokite voztuvo patikra.

Pranesimas ,,The bowl outlet valves are not
correctly loaded” pasirodo tokiu atveju, jeigu
nepavyksta dubenélio iSleidimo angos (geltono,
zalio ir skaidraus) voztuvy jkélimo testas.
Patikrinkite Siuos dalykus:

e Ar geltonas, zalias ir skaidrus voztuvai
yra teisingai jkelti su tos pacios spalvos
vamzdeliu;

e Ar teisingai jkeltas SPM ir ar ant SPM
atidarytas slystamas gnybtas;

e Ar vamzdelis prijungtas prie kiekvienos
pompos;

e Ar neuzsikimse
vamzdeliai.

Issprende su klaida susijusiag problema,
spauskite klavisa Prime, iSeikite i§ automatinio
jkélimo sekos arba spauskite ,,Draw®, kad
pakartotuméte  automatinio  jkélimo  seka,
iskaitant voztuvo patikra.

oranzinis/purpurinis

297

INSTALLATION PROBLEM

PLATELET BAG AIR REMOVAL FAILED
Spauskite DRAW, kad jkeltuméte pompas, ir
pakartokite oro pasalinima.

PraneSimas ,,Platelet bag removal failed”
pasirodo tokiu atveju, jeigu nepavyksta
dubenélio iSleidimo angos (geltono, zalio ir
skaidraus) voztuvy jkélimo testas.

Patikrinkite Siuos dalykus:

e Ar uzdarytas slystamas gnybtas ant
trombocity reikmeny priedy tirpalo
linijos;

e Ar visi voztuvai yra teisingai jkelti su
tos pacios spalvos vamzdeliu;

e Ar teisingai jkeltas SPM ir ar ant SPM
atidarytas slystamas gnybtas;

e Ar vamzdelis prijungtas prie kiekvienos
pompos.

Issprende su klaida susijusia problema,
spauskite klavisg Prime, iSeikite i§ automatinio
jkélimo sekos arba spauskite ,,Draw®, kad
pakartotuméte  automatinio  jkélimo  seka,
iskaitant voztuvo patikra.

298

INSTALLATION PROBLEM
TUBINGS IN ALL VALVES ARE INVERTED

Pranesimas ,,Tubings in valves are inverted”
pasirodo tokiu atveju, jeigu nepavyksta




Spauskite DRAW, kad jkeltuméte pompas, ir
pakartokite voZztuvo patikrg.

purpurinio ir oranzinio voztuvo apkeitimo
testas.
Patikrinkite Siuos dalykus:

e Ar geltonas, zalias, purpurinis ir

oranzinis voZtuvai yra teisingai jkelti su
tos pacios spalvos vamzdeliu;
e Ar visi iSleidimo voZtuvai yra teisingai
ikelti su tos pacios spalvos vamzdeliu;
e Ar teisingai jkeltas SPM ir ar ant SPM
atidarytas slystamas gnybtas;
e Ar vamzdelis prijungtas prie kiekvienos
pompos.
ISsprende su klaida susijusia problema,
spauskite klavisa Prime, iSeikite i§ automatinio
ikélimo sekos arba spauskite ,,Draw®, kad
pakartotuméte  automatinio  jkélimo  seka,
jskaitant voztuvo patikra.

290 | INSTALLATION PROBLEM Pranesimas ,,The red valve is not correctly
THE RED VALVE IS NOT CORRECTLY | loaded“ pasirodo tokiu atveju, jeigu nepavyksta
LOADED raudono voztuvo jkélimo testas.

Spauskite DRAW, kad jkeltuméte pompas, ir | Patikrinkite Siuos dalykus:

pakartokite voztuvo patikrg. e Ar raudonas voZtuvas yra teisingai
ikeltas su raudonomis juostelémis
iSmargintu vamzdeliu;

e Ar nesusisuke AC, donoro ir
raudonomis  juostelémis  iSmarginti
vamzdeliai;

e Ar teisingai jkeltas DPM ir ar ant DPM
atidarytas slystamas gnybtas;

e Ar vamzdelis prijungtas prie kiekvienos
pompos.

Issprende su klaida susijusiag problema,
spauskite klavisa Prime, iSeikite i§ automatinio
ikélimo sekos arba spauskite ,,Draw®, kad
pakartotuméte  automatinio  jkélimo  seka,
iskaitant voztuvo patikra.

386 | PLATELET PEAK TOO SMALL Tolesng trik¢iy Salinimo informacija, susijusia
Spauskite YES, jeigu norite atlikti daugiau | su pranesimu ,,Platelet peak too small®, rasite A-
cikly. 3 psl.

Spauskite NO, kad baigtuméte procediira.
387 | SUSPECTED RED CELL SPILLAGE MCS+ programiné jranga aptinka netikéta greita

Patikrinkite  produkta. Jeigu pasitvirtino
i§sipylimas, nugnybkite paimtg produktg ir
atlikite pilng kokybés kontrole.

Spauskite YES, jeigu norite atlikti daugiau
cikly.

Spauskite NO, kad baigtuméte procediira.

optinés linijos jutiklio rodmens sumazgjima.
Jeigu to reikia, nutraukite paémimg ir atlikite
pilna kokybés kontrolés patikra, susijusia su
iSgavimu ir leukocity turiniu.

Atlikite Siuos veiksmus, jeigu operatorius
patikrina trombocity rezervuaro maiselj ir linija
ir patvirtina, kad iSsipylé raudonieji kraujo
kiineliai:

» Norédami baigti procediirg, spauskite
klavisag No. Jeigu imami koncentruoti
trombocitai, prietaisas atlicka dar vieng
cikla, kad buty uzbaigtas super kilimas
ir paimti trombocitai.

» Nedelsdami nugnybkite paimta
trombocity produkta nuo rezervuaro

maiselio.
Sis  veiksmas  neleidzia  papildomiems
raudoniesiems  kraujo kiineliams patekti |




galutinj produkta. Reikia atlikti pilng kokybés
kontrolés patikrg ir patikrinti trombocity
i8gavima bei baltyjy kraujo kiineliy skaiciy.

» Spauskite klavisa Yes, kad atliktuméte
daugiau cikly, jeigu operatorius
patikrina  trombocity  produkta ir
nusprendZia tgsti procediirg.

388

PROCESS PROBLEM
ADDITIVE FLOW RATE IS OUT OF RANGE

Skaidrus voZztuvas uzsidaro ir pasirodo Sis
praneSimas, jeigu per konfigiiruotg laika |
trombocity maisel] nebuvo jlasintas reikiamas
kiekis priedy tirpalo.

Patikrinkite Siuos dalykus:

e Ar priedy tirpalo maiselis yra ant polio

virSutinio kablio;

e Ar priedy perkélimo maiselis yra ant

priekinio svertuvo;

e Ar prijungti tirpalo ir

maiseliai;

e Ar nulauzta tirpalo maiSelio plomba;

e Ar perkélimo maiSelyje matosi tirpalas.
ISsprende su klaida susijusia problema,
spauskite klavisag Prime, kad atnaujintuméte
perkélimo seka.

Tékmés greicio kontrolé neatsinaujins.
Jeigu problemos nepavyksta pasalinti:
» Spauskite STOP, kad atSauktuméte
automatinj priedy tirpalo perkélima.
Kai pasirodo antrinis pagalbos ekranas:
» Spauskite YES, kad atSauktuméte
automatinj perkélimg
ARBA

» Spauskite NO, kad griztuméte prie

automatinio perkélimo.

perkélimo

389

PROCESSING PROBLEM
DISPLACEMENT OF
DETECTED

BAGS NOT

Pranesimas ,,Displacement of bags not detected*
pasirodo tokiu atveju, kai operatorius paspaudé
~DRAW/YES“, kas rodo, kad produkto
reikmenys buvo perkelti, bet prietaisas neaptiko
reikiamo svorio pokyc¢io ant svertuvo.

» Patikrinkite, ar produkto reikmenys
buvo perkelti prie priekinio svertuvo.

» Patikrinkite, ar priedy tirpalo perkélimo
maisSelis buvo nuimtas nuo priekinio
svertuvo ir ar jame yra maziausiai 100
ml priedy tirpalo.

DEMESIO: ISmeskite vienkartinj rinkinij,
jeigu priedy tirpalas pasieké leukoredukcijos
filtra.

» ISsprende su klaida susijusig problema ir
tokiu atveju, jeigu skystis nepasieké
leukoredukcijos filtro, spauskite klavisa
Prime, kad atnaujintuméte pripildymo
seka.

390

PROCEDURE TARGET
AUTOMATICALLY
PROCEDURE TARGET HAD TO BE
AUTOMATICALLY LIMITED TO AVOID
LOWERING THE ESTIMATED DONOR
PLATELET POST-COUNT

LIMITED

PraneSimas ,,Procedure target limited
automatically* rodo, kad prietaisas automatiskai
apribojo procediros objekta, kai operatorius
pabandé nustatyti tokj objekto kiekj, prie kurio
donoro trombocity vélesnis skai¢ius nukristy
Zemiau uzprogramuotos ribos.

Prictaisas apskaiciuoja per kiekvieng ciklag




paimamos plazmos kiekj pagal objekto cikly
skai¢iy per procedirg. Jeigu prietaisas
automatiSkai  apriboja cikly skaiiy per
procediirg arba anksCiau laiko jg nutraukia,
galbut jis neiSgavo pakankamai plazmos, kad
bty pasiektas plazmos objektas.

Norédami testi, spauskite YES.

391

INSTALLATION PROBLEM

LINE SENSOR HAS DETECTED ADDITIVE
SOLUTION

Jeigu skystis pasieké leukoredukcijos filtra,
iSjunkite prietaisq ir vél jjunkite su nauju
vienkartiniu rinkiniu.

Pranesimas ,,Line sensor has detected additive
solution” pasirodo tokiu atveju, kai linijos
jutiklis aptinka priedy tirpala per voztuvo
ikélimo patikrinima.

Patikrinkite Siuos dalykus:

e Ar skaidrus vamzdelis yra skaidriame
voztuve;

e Ar geltonomis juostelémis iSmargintas
vamzdelis yra geltoname voztuve;

e Ar baltomis juostelémis iSmargintas
vamzdelis yra baltame voZztuve.
DEMESIO: ISmeskite vienkartinj rinkinj,
jeigu priedy tirpalas pasieké leukoredukcijos

filtra.

» ISsprende su klaida susijusig problema,
spauskite klavisa Prime, kad
pereituméte prie kito automatinio
ikélimo sekos veiksmo.
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PROCESS PROBLEM
INITIATION OF ADDITIVE TRANSFER
HAS FAILED

Pries atidarydamas skaidry voztuva, kad
prasidéty priedy tirpalo perkélimas, prietaisas
trumpai patikrina svertuvg. Sis prane§imas
pasirodo tokiu atveju, jeigu prietaisas aptinka
ant svertuvo svorio pokytj per kontrolés laika.

» Patikrinkite, ar priedy perkélimo linija
nesusisuko.

» [sitikinkite, kad trombocity maiSeliai
laisvai kabo ant svertuvo.

NELIESKITE SVERTUVO.

» ISsprende su klaida susijusig problema,
spauskite klavisa Prime, kad
atnaujintuméte procedira.

Prietaisas vél pradeda kontroliuoti svertuva ir,
jeigu neaptinka perteklinio svorio pokycio,
atsidaro skaidrus voztuvas ir atsinaujina priedy
pripildymo seka.
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PROCESS PROBLEM
PRP RECIRCULATION END DETECTED
TOO EARLY

Jeigu pasirodo praneSimas ,,PRP recirculation
end detected too early”, patikrinkite Siuos
dalykus:

» Ar PRP/oro/raudonyjy kraujo kiineliy
maiSelis yra ant deSiniojo IV polio
vidutiniame aukS$tyje ir ar angos
nukreiptos Zemyn;

» Ar teisingai jkelti visi voztuvai.

Issprende su klaida susijusia problema,
spauskite klavi§g Draw ir teskite procediirg.
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OPERATORIAUS KONFIGURAVIMO PARAMETRAI

Tam tikri parametrai yra patalpinti j protokolo programinés jrangos operatoriaus konfigiiravimo
ypatybe. Sie parametrai gali turéti jtakos paimto produkto savybéms. Visi Haemonetics numatyty
nustatymy pakeitimai turi buti atlickami pagal vieting standarting darbine procediira.

I operatoriaus konfigiiravimo ypatybe jeina ir svertuvo testas, patvirtinantis MCS+ svertuvo
at$akos kalibravima. Sis elementas atsiranda kaip pirmasis saraso elementas ir isry$kéja ekrane,
kai tik patenkama j pradinj meniu.

Prié¢jimas prie operatoriaus konfigiiravimo ypatybés
Operatorius gali patekti | operatoriaus konfigiiravimo ypatybe per protokolo pasirink¢iy atlikimo

meniu. Protokolo pasirink¢iy atlikimo meniu iSlieka prieinamas per visa vienkartinio rinkinio
elementy instaliavimg bet kokiu momentu pries inicijuojant pompos automatinio jkélimo seka.

C-SDPLP

Concentrated Single Donor Platelets and Plasma

Platelet Product
Plasma Collection Yeg
RBC Collection NO
Saline Compensation NO

Please select coptions
Press MODIFY to select, +/- to change wvalues.
Press DRAW to proceed with selected options.
Press STOP to access configuration parameters.

B-1 pav.: Protokolo pasirinkciy atlikimo meniu pavyzdys

» Spauskite klavisag STOP, kad patektuméte j pradinj operatoriaus konfigiravimo meniu.
Pasirodys toks ekranas:

OPERATOR CONFIG

Procedurs Parameters
Card Parameters

Date and Time

DATA Management

Error History
Press MODIFY to select, DRAW to enter selectionm.
Press SAVE to save all changes and exit.
Press STOP to exit without saving.

B-2 pav.: Pradinis meniu Operator Configuration

Svertuvo patikros atlikimas

» Kai ekrane iSrySkéja svertuvo patikros elementas, spauskite klavisg Draw, kad jvestuméte
pasirinkima.
Pasirodys toks ekranas:



WEIGHER CHECK

Weigher Check

Current Weight: 1004 g

Press S5TOP to return to the previous screen.

B-3 pav.: MCS+ ekranas Weigher Check

Operatorius turi atlikti patikrg su tam tikru svoriu ir uzdéti jj ant pilnai iStiestos svertuvo
atSakos, kad biity gauti tikslas rezultatai.

* Pastaba: Svoris negali virsyti 1300 gramy.

e Naudojant sertifikuotg 500 gramy svorj, rodmuo turi biiti nuo 495 iki 505 gramy.

e Naudojant sertifikuota 1000 gramy svorj, rodmuo turi biiti nuo 990 iki 1010 gramy.
Jeigu rodmuo nejeina | 1 proc. sertifikuoto svorio, operatorius pirmiausia turi iSjungti ir vél
jjungti prietaisg ir pakartoti svertuvo patikra. Jeigu rodmuo vis tiek virSija intervalg daugiau kaip
1 proc., operatorius turi i§jungti prietaisg ir susisiekti su jgaliotu Haemonetics atstovu.

v Pastaba: Norint uztikrinti maksimaly tikslumq per svertuvo patikrg, svertuvo atsaka
pries jjungiant prietaisq turi biiti pakreipta 90° kampu link virsaus.

» Atlike svertuvo patikra, spauskite klavisg STOP, kad grjztuméte j pradinj meniu Operator
Configuration.

Parametruy nustatymu modifikavimas

Siame pradiniame meniu Operator Configuration tam tikri parametrai i$vardinti pagal grupes.
Norédamas pritaikyti individualius nustatymus, operatorius pirmiausia turi patekti j kiekvieng
i$vardinty parametry grupe¢ tokiu biidu:

» Spauskite klavisa Modify, kad pereituméte per parametry meniu; ekrane iSryskés

pasirinkta parametry grupé.

» Spauskite klavisg Draw, kad patektuméte j pasirinkta parametry grupg.
Kiekvienoje parametry grupéje rodomas tam tikras meniu, kur operatorius gali pritaikyti
individualius parametry nustatymus. Rodomi nustatymai reiSkia numatytas Haemonetics vertes,
kol operatorius jveda ir i§saugo kitas vertes.
Siame ekrane pateiktas tam tikros parametry grupés meniu pavyzdys:



PRODUCT PARAMETERS

Conc. Plt - Nominal Dose Volume XY ml

Press MODIFY to select, +/- to change walues.
Press S5TOP to return to the previous screen.

B-4 pav.: Meniu Product Parameters

Pasirodzius kiekvienai tam tikry parametry grupei, operatorius gali perziiiréti turimas vertes ir
grizti | ankstesnj ekrang (pradinj operatoriaus konfigiiravimo meniu), nemodifikuodamas ty
nustatymuy:
» Spauskite klavisg STOP, kad patektuméte j pradinj operatoriaus konfigliravimo meniu.
Operatorius taip pat gali pakeisti bet kokio i§vardinto parametro nustatymo verte tokiu biidu:
» Spauskite klavisg Modify, kad pereituméte per parametry meniu; ekrane iSryskés
pasirinkta parametry grupé.
» Spauskite klavisus + ir -, kad padidintuméte (+) arba sumazintuméte (-) ekrane rodoma
verte.

Modifikuoty verciy iSsaugojimas

Atlikes tam tikros parametry grupés modifikacijas, operatorius, prie§ atlikdamas kita veiksma,
turi grizti | pradinj meniu. Pradiniame meniu operatorius gali ir toliau perzidirinéti ir/ar
modifikuoti kitus parametry nustatymus, perzitirédamas kiekvieng tam tikry parametry grupe.
Kiekvienoje grupéje atlikes norimus pokycius, operatorius, norédamas iSsaugoti naujasias vertes,
turi dirbti taip:

» Spauskite klavisag STOP, kad griztuméte j pradinj meniu.

» Spauskite klavisag Save, kad iSsaugotuméte visas modifikuotas vertes kaip dabartinius

nustatymus.

Paspaudus klaviSa Save, visi poky¢iai i§liks MCS+ atmintyje ir prietaisas automatiSkai iSeis 1§
konfigliravimo meniu, o ekrano vaizdas pasikeis.
Egzistuoja viena su klaviSo Save naudojimu susijusi iSimtis. Meniu DATE and TIME operatorius
turi tiesiogiai panaudoti klavisg Save tam tikrame meniu, kad bty iSsaugotos modifikacijos.
Pasirodo toks meniu:

DATE AND TIME

Current Date: HO-XO-XHEX XXX
1 B 2000 12 0
Month Year Hour Minute

Press MODIFY to select, +/- to change values.
Press SAVE to save the new date and time.
Press S5TOP to return to the previous screen.

B-5 pav.: Parametry meniu Date and Time
ISéjimas iS§ konfigiravimo ypatybés

Operatorius gali iSeiti 1§ pradinio meniu operatoriaus konfigiiravimo ypatybés perzitréjes
nustatymus arba modifikaves tam tikras vertes, atlikdamas Siuos veiksmus:
» Spauskite klavisg Save, kad iSsaugotuméte visas modifikuotas vertes kiekvienoje
parametry grupéje, ir iSeikite i§ pradinio meniu;



Arba

» Spauskite klavisg STOP, kad iSeituméte i§ pradinio meniu; né viena turima verté nebus

modifikuota.

Jeigu operatorius paspaudzia STOP, pasirodo persp¢jimo praneSimas, nurodantis operatoriui
patvirtinti, ar jis nori iseiti neiSsaugojes pokyc€iy. Galimi tokie veiksmai:

» Spauskite STOP, kad grjztuméte j konfigiiracijos ekrana.

» Spauskite SAVE, kad i§saugotuméte visus poky¢ius ir iSeituméte.

» Spauskite DRAW, kad patvirtintuméte i$¢jimg neiSsaugoj¢ pokyciy.

Parametruy meniu grupés

Product Parameters
Meniu Product Parameters nurodytas nominalinés dozés kiekis, skirtas vieno donoro
trombocity produktui (PIt in Plsm) arba koncentruoty trombocity produktui (conc. Plt).

Procedure Parameters

Meniu Procedure Parameters leidzia operatoriui pritaikyti numatytus tam tikry meniu
MODIFY PARAMETERS pasirodanciy parametry nustatymus. Be to, operatorius Siame meniu
taip pat gali pakeisti procediiros pabaigoje girdimy ,,pypteléjimy* skaiciy.

Card Parameters

Meniu Card Parameters identifikuojama programa ir operatorius gali atkurti ankstesnes
numatytas Haemonetics vertes visuose operatoriaus konfigliruojamuose parametruose,
pasirinkdamas YES. Numatytas nustatymas yra NO.

Date and Time
Meniu Date and Time leidzia operatoriui pritaikyti dabarting dieng, ménesj, metus ir paros
laikg; valandoms ir minutéms naudojamas dvideSimt keturiy valandy laikrodis.

Data Management

Meniu Data Management isvardinti paskutiniy deSimties procediiry iSsaugoti duomenys.
Operatorius gali atsisiysti duomenis } jvairius prietaisus priklausomai nuo pasirinktos techninés
konfigiiracijos. Tolesnj paaiSkinimg ir su Siuo meniu bei iSsaugoty duomeny apdorojimu
susijusias smulkmenas rasite MCS+ prietaiso darbo vadove.

Error History

Meniu Error History i§vardintos paskutinés deSimt paémimo procediiry, kai operatorius turéjo
atlikti i§gavimo procediirg. IS kiekvienos iSvardintos klaidos pagalbiniy meniu galima iSgauti
specialig informacijg apie kiekvieng situacija.

Parametry nuorodiné informacija
Sio skirsnio lentelése isvardinti operatoriaus konfigiiravimo parametrai pagal tai, kaip jie rodomi
specifiniuose parametry grupiy meniu. Bet kurio 1§ $iy meniu nustatymy modifikacijos pakeicia

rodoma numatytg visy pasirink¢iy kiekvieno atitinkamo parametro verte.

B-1 lentelé: Meniu Product Parameters informacija

Parametras Matavimo Numatyta verté | Verciy intervalas Poky¢io
vienetas didinimas

Plt in Plsm - mi 100 50-800 1/10

nominalinés dozés

kiekis

Conc. Plt - mi 305 * 1/10

nominalinés dozés

Kiekis




*Pastaba: TC Min/Maximum — techniko konfigiiracijos minimumas. Norédamas pakeisti Sias

ribas, operatorius turi susisiekti su Haemonetics atstovu.

B-2 lentelé: Meniu Procedure Parameter informacija

Parametras Matavimo Numatyta verté | Verciy intervalas Poky¢io
vienetas didinimas

Cuff Pressure mmHg 50 0-100 5/10
Draw Speed ml/min. 85 20-100 5/10
Return Speed ml/min. 140 20-140 5/10
AC bag volume ml 500 0-1000 25/50
NaCl bag volume ml 500 0-1000 25/50
Final beeps - 1 1-10 1

Procediiros duomeny spausdinimas

Kai MCS+ prietaisas konfigiiruojamas, kad siysty atliktos procediiros statistikg i spausdintuva, o
automatinis spaudinys dél kokios nors priezasties negeneruojamas, operatorius gali naudoti
Meniu Data Management ir atsisiysti procediiros statistika bei generuoti spausdintg jrasg. Cia

pateiktas spaudinio pavyzdys:

PROCEDURE RECO&D

PROCEDURE DATR
Volume Processed
Procedure Time

PROCEDURE RESULTS

x Target Flasma Vol x ml

X cm Target RBC Volume x ml

x kg Eat Fimal Yield x| 10ell
x ml Target ¥ield x 1lell
x % Target Cycles X

x 10ed Target Duration % min
x 103 Expected Dosss X

x ml Expected P1t Vol x ml

x ml Number of Cycles x

x min Plasma Volume x ml

x min REC WVolume x ml

RBC Additive Vol

X
x
X
x
X
x
x
X

Volume
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